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1. TACITIOPT PABOYEM ITPOTPAMMbBI YYEFHOM JIUCITUTIIMHBI
OI'C2.04. UnocTpaHHbIH A3bIK (AHTVINICKHIA)

1.1. Ob6aacTs npuMeHeHus padoyeil MpOorpaMMsbl

Pabouas mnporpamma y4eOHOW JUCHMIUIMHBI SIBISCTCS YacThIO IPOTPAMMBI IOATOTOBKH
cnenuanuctoB cpeanero 3BeHa (IIIICC3) B coorBerctBuu ¢ ®I'OC CIIO mo cnenuaabHOCTH
26.02.03 CynoBoxnenue (yriayOieHHas MOJArOTOBKA), BXOMSIICH B COCTaB YKPYIMHEHHOW TPYIIIBI
cnenranbHocTel 26.00.00 TexHuKa U TEXHOJIOTHH KOPAOJIECTPOSHUS U BOJHOTO TPAHCIIOPTA.

Pabouas mporpamma yueOHON AMCHMILTUHBI MOXKET OBITH MCIOJB30BaHA B JOMOJIHUTEIHLHOM
npodecCHOHATBLHOM 00pa30BaHUM M TNMPO(HECCHOHAIBHONW IMOATOTOBKE pPAaOOTHMKOB B 00JacTu
CYJIOBOXCHUS; MPU OCBOCHUHU Mpodeccuid pabouyux B COOTBETCTBUM ¢ mpuiiokeHueM B OI'OC
CIIO mo cnemumansHoctd 26.02.03 CynoBoxaenue (yriayOseHHas MOATOTOBKA) NpPU HATUYUU
cpennero oodmiero oopazoanusi. OnbIT pabOTH HE TpeOyeTCs.

1.2. Mecto yueOoHoi maucuumianabl B cTpykrype IIIICC3: aucrumimHa BXOAUT B OOIIETO
TYMaHUTapHOTO U COIMATBbHO-?KOHOMHUYECKOTo yueOHoro nukia (OI'CD.04).

1.3 Ileau u 3a7a4u y4eOHOM AUCUHUILINHBI — TPEOOBAHUS K Pe3yJbTaTaM OCBOEHUS Y4eOHOI

AUCHUTIUHBI:

Heab AuCHUMIIMHBI — O0OyYeHHE MPAKTHUYECKOMY BIAJCHHIO DPa3rOBOPHO-OBITOBON peubio U
JIEJIOBBIM  SI3BIKOM  CHEIUAIIBHOCTH, IEPEBOAY HHOCTPAHHBIX  TEKCTOB Mpo¢eCCHOHAIbHOM
HaIPaBJIECHHOCTH.

3agauu AMCUMIIMHBI

- COBEpPIICHCTBOBAHWE YMCHHIA M HABBIKOB YTCHUS WM TIEPEBOJAA WHOCTPAHHBIX (QHTIMICKUX)
TEKCTOB MPOo¢eCcCHOHATbHON HANPaBIEHHOCTH.

- (QopmupoBaHHE TOTOBHOCTH TMPHHATH Y4acTHE B CHTYaTHBHO-OOYCIIOBIIEHHOW Oecene 1o
M3YYCHHON TeMaTHKe, a TakKe CIesaTh cooO0IlleHrne Ha NpodecCHOHATbHO- OPUEHTUPOBAHHBIE
TEMBI,

- (opMmupoBaHHE U 3aKpEIUICHHE YMEHHMH COCTaBISATH TEKCThl  JIEJOBBIX IHCEM, TEJIEKCOB
TeJerpaMM Ha MHOCTPAHHOM (AHIJVIMHCKOM) S3BIKE.

B pesynbpTaTe ocBoeHHS Y4eOHOM MUCIUIUIMHBI O0YJarOIIHICS JOIKEH

yMeThb:

e oOmarecs (YCTHO M TNHCBMEHHO) Ha WHOCTPAaHHOM (QHTJIMMCKOM) SI3BIKE Ha
npodeccuoHanbHbIE U TOBCEIHEBHBIE TEMBI;

® TIEPEBOJUTH (CO CIIOBapeM) HHOCTPAHHBIC (AHTIUHCKHE) TEKCThI MPOQPECCHOHATBHON
HAIPaBJIEHHOCTH;

® CaMOCTOSITEIbHO COBEpPIICHCTBOBATH YCTHYIO U MHUCHbMEHHYIO PEUb, MOMOIHSITH CIOBAPHBIHA
3amac, JIEMOHCTPUPOBaTh CIOCOOHOCTh TOBOPUTH Ha  SI3bIKE, HCIIOJIB3yEMOM B
panuoteneOHHON CBSI3U U MOHUMATh €ro Ha TpeOyeMoM paboyeM YpOBHE;

e ucnoJb3oBath CTaHAAPTHBI MOPCKOW HABHUTAILMOHHBIN CIOBAapb-PAa3TOBOPHUK U CIIOBaph
CranmapTHbIX (ppa3 MexmyHapoHON MOPCKOW OpraHu3aIuy o0IIeHUs Ha MOPE;

3HATh:

o jekcuyeckuir (1200 - 1400 1eKCMYECKHMX €IWHUI) W TPaMMATHYCCKUH MHUHHMYM,
HEOOXOAMMBIM IS YTEHHS W TepeBoja (CO CIOBapeM) HWHOCTPAHHBIX (QHTIUHCKHUX )
TEKCTOB PO ECCHOHATLHON HAIIPaBIEHHOCTH;

e CraHaapTHBII MOPCKOM HAaBUTAIMOHHBIN CIIOBaph-Pa3rOBOPHUK B TIOJTHOM O00OBEME.

B pe3yabrare OCBOEHHBIX 3HAHUW M yMeHHMH, GQopMUpYyOTCH CieayloIme
npodeccuonanbubie komnereHunu (IK):
®I'OC CIIO cneunanbHocT 26.02.03 CynoBoxaeHue (yriryOJeHHas TOITOTOBKA):
[IK 2.4.0pranu3oBbIBaTh U 0OECIIEUUBAThH JCUCTBUS MOJAYMHEHHBIX UYICHOB DKUIAXa CyIHA MPH
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aBapusix.

[IK 2.6. Opranu3oBbiBaTh U O0ECNIEYMBATH JCUCTBUS MOJYMHEHHBIX YJICHOB SKHMAXXa CyIHA TIPHU
OCTaBJICHUHA cy;[Ha, HUCIIOJIB30BaTh CIIACATCIAbHBIC NUIIOIIKKM, CHACaTCIBbHBIC IIJIOTBI MW HHBIC
criacaTebHbIE CPE/ICTRA.

[IK 2.7. Opranu3oBbIBaTh U O0OECIEUMBATH JNCHCTBHS MOJYMHEHHBIX YICHOB JKHMaXKa CyJIHA IO
MPEAYNPEKIACHUIO U TIPEIOTBPAIICHUIO 3arPs3HEHUST BOAHOU CPEJIb.

B cootBercTBuu ¢ TpeboBanusmu ®I'OC CIIO, npu ocBoeHun paboueit mporpaMmon yaeOHOH
JUCUUTUTHHBL hopMupyroTest obure komnerenu OK 1- OK 10.
OK 1. [TorumaTs CyIIHOCTh U COIMAIIbHYIO 3HAYUMOCTh CBOCH Oymymiel mpodeccuu, mposiBIsATh K
HEU yCTOWYUBBIN UHTEPEC.
OK 2.0Opranun3oBsiBaTh COOCTBEHHYIO JAEATEIHHOCTD, OMPEACIATH METOIBI M CITOCOOBI BBHITTOJTHCHHS
npodecCHOHATBHBIX 33]a4, OLCHUBATh UX YPPEKTUBHOCTH U Ka4ECTBO.
OK 3.Pemats mpoOieMbl, OIIEHUBATh PUCKH M IPUHUMATH PEIICHUS B HECTAHIAPTHBIX CUTYAITHsX.
OK 4.OcymiecTBisaTh MOUCK, aHAJIW3 M OLEHKY WH(pOpManuu, HEOOXOIUMOHN il MOCTAaHOBKH U
perieHus npodeccnoHalbHbIX 3a/1a4, MTPO()EeCCHOHATBHOTO U TMYHOCTHOTO PA3BUTHSL.
OKS5.Ucnonp3oBath MHPOPMAITMOHHO-KOMMYHHKAIIHOHHBIE TEXHOJIOTUH JJISi COBEPIICHCTBOBAHUS
npodeccuoHaNbHOM e TEIbHOCTH.
OK 6.Paborars B KOMaHJe, obecrieunBaTh €€ CIUIOUeHHE, YPPEKTHBHO OOIATHCS C KOJIJIETaMH,
PYKOBOJCTBOM, OTPEOUTEIAMHU.
OK 7.CtaBuTh 1enu, MOTHUBUPOBATh JCATEIBHOCTh MOJYMHEHHBIX, OpPraHU30BBIBATH U
KOHTPOJIMPOBATh UX pabOTy C MPUHATHEM Ha ce0s OTBETCTBEHHOCTH 3a PE3yJbTaT BBINOJIHEHUS
3aJlaHUMN.
OK 8.CaMoCTOSTENbHO OMpeAenaTh 3agadd MPO(PECCHOHAIBHOTO M JIMYHOCTHOTO pPa3BUTHS,
3aHMMATHCS CaMOOOPa30BaHUEM, OCO3HAHHO IIAHUPOBATH TOBBIIIICHUE KBATU(DUKAIIHH.
OK 9. OpueHTHpoBaThCA B YCIOBHUAX YaCTOM CMEHBI TEXHOJOTHH B MpodecCHOHATHHOU
JESATEIILHOCTH.
OK 10.Bmamerp THCBMEHHOM W YCTHOM KOMMYHHMKAllU€d Ha TOCYJAapCTBEHHOM | (WJIH)
WHOCTPAaHHOM (aHTJIUIICKOM) SI3BIKE.

1.4. Kotn4yecTBOo 4acoB Ha 0CBOeHMe pado4eil MporpaMMbl y4eOHOM JMCIUIIJIMHbI:
MakcumanbpHOM yueOHON Harpy3ku oOydaromierocst _ 285  yacos,
- 00s13aTeNbHOM ayTUTOpHOHN yueOHOM Harpy3ku oOyyaromerocsi _ 208  4vacos;
- CaMOCTOSITEILHOM pabOThl 0OyJaromerocs _ 7/  4acos.



2. CTPYKTYPA U COJAEPXKAHUE YUEBHOM JUCIIUILIVHBI

2.1. O0beM yueOHOI JMCUMIIJIMHBI M BUABI Y4eOHO# padoThI

Bun yueOHo# padoThI O0bem yacon

MaxkcuMajibHasi ydueOHas Harpy3Ka (Bcero) 285
Oobs13aTesibHAs ayAUTOPHAsI yueOHasi HArpy3Ka (Bcero) 208
B TOM YHCIJIE:

TEOPETHUUECKUE 3aHSITHS 16

MPAKTHYECKHUE 3aHATHS 188

KOHTPOJIbHBIE pabOTHI 4
CamocrosiTeJibHasi padoTa odyuyarwierocsi (Bcero) 77

5 kypc 10 cemecmp

Umoeosas ammecmayus 6 popme oughghepenyuposannoeo 3auema

2.2. TemaTnuyeckuii njiaH y4eOHOI U CUUIIMHBI

Konsr o0mux u

HaunmenoBanue pa3nenon

Makc./00s3aTenpHast/caMocCT.

npodeCcCHOHATBHBIX (TeM) y4eOHOM TUCIUITIHBI yueOHas Harpyska B yacax
komnerennuid ®I'OC CIIO
(OK u I1IK)
OK 1-OK 3, OK 6, OK 8§, OK Pasnen 1. 30/22/8
BBOJHO- _
10 KOPPEKTMBHBIi
KYPC
OK 1-OK 10, IIK 2.4., TIK Pasnen 2. 165/128/37
2.6., TIK 2.7. PA3BUBAIOIINUN KYPC
OK 1-OK 10, IIK 2.4., TIK HPI/?E)%%II&M 86/54/32
2.6., 11K 2.7.
OK 4-OK 5, OK 8§, OK 10 Pasnen 4. 4/4/-
[TOBTOPEHUME
Bcero: 285/208/77




2.3. TeMaTHYeCKHii IJ1aH U cofep:kanne yuebHoii auconmanasl <AHOCTPAHHBIN SI3BIK (AHTJIMVCKHA)»

HaunmenoBanmue Conep:kaHue y4eGHOro MaTepHasia, NpaKTHYecKue 3aHATHs (PadoThl), CAMOCTOATEIbLHAS PadoTa 00y YaOIHXCS O6bem YpoBeHb
pa3eaoB M TEM 4acoB OCBOEHHSI
1 2 3 4
Pazpnen 1. 30
BBOJHO- _
KOPPEKTUBHBIN
KYPC
Tema 1.1. Couep)[(a]—[]/[e 16
Hanre peunoe 1 | Usyuaromee urenne texcra “At the Maritime College”. U3yuenue neKkcH4ecKoro MUHUMyMa, HEOOXOIMMOTO JIJIsl YCTHOTO 2 2
yuyunjmie BbICKa3bIBaHUA 10 TeMe «Haie pednoe yuunuine».
Our River College CocrasiieHre uanora — 0GMeHa To TeMe.
OK 2-3, OK 6, OK 10 ITpom3BoHEIE OT SOME, any, no, every. CyIlecTBUTENbHEIE, YIOTPeOIIeMEIC TONEKO B €IMHCTBEHHOM YHCIE WIH BO
MHOKeCTBeHHOM uwmciie. [ToBropenne rpamMarnueckoil Temul the Present Simple Tense
IIpakTuyeckoe 3anaTue Ne 1 8
H3ydeHne JEKCUKO-TPAMMAaTHIECKOTO MaTepraia 1o teme «Haire peanoe yuusmie
CamocrosiTe1bHast padoTa o0y4yarommuxcs Ne 1 6
YreHue 1 EPEeBO HHOA3BIYHBIX TEKCTOB Mo Teme “At the Maritime College”.
IMoxarorosuTs 4 Trma Bompocos 1o Teme the Present Simple Tense
Tema 1.2. Couep)[(a]—[]/[e 14
buorpadust Mopsika | 1 | H3yuenne nekcHueckoro MHHIMyMa 1o Teme «The Seaman’s Biography». PaGota ¢ Texctom «brorpadust MOpsKay. 2
The Seaman’s CocTaBjieHHE MOHOJIOTHYECKOTO BEICKA3bIBAHUS 110 TEME. 3aIOIHEHUE aHKETHI O TIPHEME Ha paboTy Ha TPY30BOE CYJIHO.
Biography IToBropenne rpammarnyeckoi Temsl the Past Simple Tense. Beinonnenue 1abopaTopHbIX ynpakHeHuid. Tect
OK 1, OK 6, OK 8, IIpakTHyeckoe 3aHsaTHE N2 2 12
OK 10 HM3yueHune JEKCUKO-TPAMMAaTHYECKOT0 MaTtepuaa 1o teme «buorpagus Mopska»
CamocrosiTe1bHast padoTa o0y4yarommxcs Ne 2 2
CocraBiieHHe auajiora-paccrpoca mno teme «buorpadusi Mopsikay
Paznen 2. . 165
PA3ZBUBAIOIIINU
KYPC
Tema 2.1. Couep)[(a]—[]/[e 12
IKHIAK CyHA 1 | Jlekcuueckuit munumyM 1o teme “The Ship’s Crew” — Dkumax cyaHa. Pabora ¢ TeKCTOM. AyAHpOBAaHHE IO TEME. 3
The Ship’s Crew Pacnipenenenue o06s3aHHOCTEH WieHOB dKkunaxka. OG0pya0BaHHE COBPEMEHHOTO CYIHA.
OK 2, OK 3, OK6, Paccyxnaerne 1o TeMe «IlodeMy HyXeH KBaTH(DHIMPOBAHHBIA INTAT MOPSKOB JUIS OOCIYKHBAHHS COBPEMEHHBIX
OKS8, OK 10, IIK 2.4, CyHOB?».
IIK 2.6-2.7 [ToBTOpeHue rpaMmmaruyeckoil TeMbl «MoaabHble Tiarois». Tect
IIpakTHyeckoe 3aHsaTHE Ne 3 12
HW3ydueHne JEKCUKO-TpPaMMaTHIeCKOro Matepuaia o teme “The Ship’s Crew” — Dkunak cyaHa
Tema 2.2. Coaep:xkanue 10
Ilocemenue cyaua 1 | CocraBnenue jekcudeckoro ciosaps mo reme “Visiting a ship” — INocemiexnue cyaHa. 2 2
Visiting a ship Uszyuaromee urenue tekcra «llocerieHne cyaHay. OOmen MHeHHAMH O mocemennd cyana. CocTaBiaeHue
OK 1, OK 6, OK 8-10, nmamora — oOMmeHa. IloBTopeHMe TrpaMMaTmdeckoii Temsl The Past Continuous Tense. BrmonHeHue
IIK 2.4, IIK 2.6-2.7 J1a00PATOPHBIX YIPaKHEHHI
IIpakTHyeckoe 3anaTHe Ne 4 8
W3ydeHne JEKCUKO-TPAMMATHIECKOT0 MaTepraia 1o teme «Ilocemenune cyaHay
Tema 2.3 Couep)[(a]—[]/[e 21




IlnaBaTenbHas
NMPpaKTUuKa
Shipboard training
OK 1, OK 4-8, OK 10

Jlexcuueckuid MuHEMYM 110 Teme “Shipboard training” — [aBarenpHas mpakTHKA.

U3yuaromiee urenue texcra «[lnaBarenpHas npakTuka». [IoAr0TOBKa MOHOJIOIMYECKOTO BbICKA3bIBaHUS MO TeMe «Uemy
JIOJDKHBI HAYYUTBCS KypPCAHTHI BO BpeMsl IUIABATEIbHOW MPAKTUKK?» C HCIIOJIb30BAHHUEM MOJEJIeHd rpaMMaTHYeCcKOro
Bpemenu «The Future Simple Tense». TToarotoska npoekta «Most OyayIasi mpakTHKa»

IIpakTHyeckoe 3anaTue Ne 5 12
W3ydyeHne JEKCHKO-TpaMMaTHYECKOro Martepuana mo teme “Shipboard training” — IlnaBatenpHas mpakTtuka (paboTa Ha
NIepCOHAJILHOM KOMITBIOTEPE)
CamocrosiTe1bHast padoTa o0y4yarommuxcs Ne 3 9
[oaroroBka npoekTa-npe3eHTauu «Most Oyayiasi IpaKTHKa»
Tema 2.4 Couep)[(a]—[]/[e 8
Cnpocuts Kak 1 | Cocrasienue nekcuyeckoro ciopaps o teme “Asking the way in the foreign city” — «CnpocuTh Kak IPONTH B 4yXKOM
NpOUTH roponey». CocTaBieHHEe JUAIOTOB - PACCIPOCOB I10 TEME.
Asking the way IToBTropenne rpaMMmaTHuecKoil TeMbl «IIpupaTouHble NPENIOKEHHS BpPEMEHH U yCJIOBHs». JlaGopaTtopHble
OK 5-6, OK 10 VIPayKHEHHUS
IIpakTuuyeckoe 3anaTue Ne 6 8
W3ydyeHne JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKOro Marepuaina mo reme “Asking the way in the foreign city” — «Crpocuts Kak npoiTu B
4y)KOM T'Opo/Jie
Tema 2.5 Coaep:xkanue 19
Mocksa — 1 | U3yyeHue JexcH4eckoro MHHMMyMa 1o teme “MOSCOW IS an international sea port” — MockBa — MeXIyHapOIHbIH
MeEXIyHaPOIHbIN MOpCcKOH mopT. AyaupoBaHue mno Teme «MockBa — mopT 5 mopei». IIpocMOTpoBoe yTeHHE TeKcTa MO TeME C
MOPCKOH ITOPT MOHOJIOTHYECKIMH KPATKHMH BBICKA3bIBAHUSIMHU.
_ Moscow is an [ToBTOpeHue rpammarndeckoii Temsl «[Ipuyactue npomenmiero BpeMeHu. CTpaaaTeabHbIH 327100
international sea port [Tpaxruueckoe sansTne Ne 7 9
OK 5, OK 10 M3ydyeHne JIEKCHKO-TPAaMMaTHIECKOT0 MaTepHraia mo TeMe «MockBa — MEeKIYHAPOIHBIN MOPCKOM ITOPTY
KonTpoabHas padora Ne 1 1
Bpemena rpynmnsl CTpaiaTebHOTO 3a10ra
CamocrosiTesbHasi padoTa odyuaronuxcs Ne 4 9
IToaroroBka 3KCKypcuu 1Mo MoCKBe ¢ MCIIOJIb30BaHMeM Moaeliel CTpaaaTeabHOTO 3aJ10ra
Tema 2.6 Conepmaﬂne 10
Tumnei cynos 1| CocraBieHue IEKCUYECKOTO CI0Baps MO TeMe « UMbl CYI0BY. 2
Types of ships Usyuaroiiiee YTeHHE TEKCTa WM IEpeBOJ| TexHuueckoro tekcra «Ha BeictaBke» - At the Exhibition». OG6cyxnenue
OK1, OK 4-5, OK 8, Pa3TMYHEIX THIIOB CYJOB M HX TpeaHasHadeHne. COCTaBICHNE TEXHHYECKOH XapaKTEPHCTUKHU CYIHA.
OK 10, IIK 2.7 [oBropenue rpaMmaruueckoil Tembl « Mecronmenue Othery. «PacusieHeHHbIE BOTPOCHI»
IIpakTuyeckoe 3anaTue Ne 8 8
W3y4yeHune JeKCUKO-TPAMMATHYECKOro MaTepuaia 1o teme « THIIbl CyI0B»

Tema 2.7 Couep)[(a]—[]/[e 12
H3BecTHbie MOPCKHE | 1 | M3ywaromee uTeHne TeKcTa «M3BECTHBIC MOPCKUE MOPTHI Benmkobpuranuu — JIonaoH, I 1a3ro, JInBepiyis, IIopTeMyT. 2
IOPThBI Brinenenne ocHOBHBIX (DakTOB. M3yueHHe JIeKCHYeCKOro MUHUMyMa. AynuposaHue 1o Teme. CocTaBiIeHHE AHAIOroB —

Besnkoopuranuu paccripocoB. BrinosiHeHHE yIpaXHEHUH.
Famous ports of ITosropenne rpammarndeckoi remsl The Present Perfect Tense. Cocrasnenne Moaeneii
Great Britain IpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 9 10
OK1, OK 4-5, OK 10 | }f3yyenne nexcuko-rpaMMaTHYecKoro MaTepuana no Teme «M3BecTHbie MOPCKHE IIOPTE BennkobpuTanmm
Tema 2.8 _ | Conep:xanue 24
Hecuacruslii cay4ait [ 1 [ CocraBienne nekcuaeckoro ciosaps o Teme ~An Accident at Sea” - «HecqacTHBIH CiTydail B MOpe».
B Mope IIpocmoTrpoBoe uTeHue Tekcra. CocTaBlICHUE MUIaHA 0 TekeTy. OmucaTh CIIyYMBIIEECs OT JIMIA KalUTaHa U OOIMaHa.

An Accident at sea
OK 2-7, OK 10, IIK

IToBTOpenue rpammaTuyeckoii Tembl The Past Perfect. CpaBuenue nByx Bpemen :The Past Perfect and the Past Simple.
BrinosHeHue 1adopaTopHBIX yrpaxkHeHuid. TecTupoBaHue




2.4,1IK 2.6, [IK 2.7 | IIpaktuueckoe 3ansitue Ne 10 14
M3yueHne JeKCUKO-TPaMMAaTHYECKOT0 MaTepuaa mno teMe «HecuacTHslil ciiydail B Mope»
CamocrosiTesabHasi padoTa odyuarouuxcs Ne 5 10
YreHue U ePEeBO HHOA3BIYHBIX TEKCTOB O TeMe «B Mope»
BpInosiHeHHE TMChMEHHBIX YITPAXHEHUN
Tema 2.9. Coaepixanue 10
HsBecTHbIe pycekue | 1 W3ydyeHne JIEKCHYECKOr0 MHHHMYyMa, HEOOXOOMMOro Jyls YCTHOrO BhICKasbiBaHusi mo Teme “The famous Russian
MopeniaBaTean Seafarers” — U3BecTHble pycckue MopermtaBarenu. V3ywaromee urenue Tekcra “The Discovery of the Antarctic” —
The Famous Russian OtkphITHE AHTApKTUKH. BrineneHue riaBHOI HH(GOpPMAINY, BEIIOIHCHUE MICHMEHHBIX YIPaXKHEHHIL.
Seafarers IMoBTopenue rpammarnueckoii Tembl The Sequence of Tenses — IIpaBmiio coracoBaHusi BpEMEH
OK 4-5,0K 8, OK 10 IpakTuuyeckoe 3anHsiTue Ne 11 9
H3ydeHne JeKCHKO-TpaMMaTuyeckoro marepuana mo teme “The famous Russian Seafarers” — H3BecTHble pycckue
MOpEILIaBaTEeNn
KounTpoabHas padora Ne 2 1
“The famous Russian Seafarers”
The Sequence of Tenses
TeMa“Z.lo; Conep:xaHue 21
Tpyansiii peiic B 1 | Usyuaromee urenne texcra “A Hard Voyage to London”- Tpyausiii peiic B JIOHIOH. 2
Jlonzon JlekcuyecKuid MUHIMYM II0 TeMe. BbineneHne B TeKCTe MOJAIbHBIX TJIar0JIOB U MX 9KBHBACHTOB. COCTaBICHHE YCTHOTO
A Hard voyage to BbICKa3biBaHMs 10 TeMe. O0cykaeHue TeMbl «Kakue TpyIHOCTH MOTYT BCTPETUTELCS B MOPE?»
London IoBTOpEHNE TeMbl « JKBUBAJICHTHI MOJIAJIBHBIX TJIar0JIOBY. BhIMonHeHHE 1Tab0paTOPHbIX YIIPpaKHEHHIH
OK1, OK 3-4, OK 6- [Ipaxruueckoe 3ansTue Ne 12 10
7, OK 9-10 IIK 2.4, | }i3yyenne nekcnKko-rpaMMaTHueckoro Matepyana o teme «Kakue TPyAHOCTH MOIYT BCTPETHTBCS B MOPE?»
MK 2.6, I1K 2.7 CamocrosiTesabHasi padoTa odyuarouuxcs Ne 6 9
BeImoTHeHIE TpaMMaTHYECKUX YIPAXKHEHNUH 10 TeMe « DKBUBAICHTHI MOJAIBHBIX TJIAT0JIOBY.
YreHue U IePEBOA HMHOA3BIYHBIX TEKCTOB II0 TEME
Tema 2.11 Coaepixanue 10
Oxazanne 1 | Cocrasienue nekcuyeckoro ciopaps o teme “Medical Assistance” - OkazaHnne MeIUIMHCKON TOMOIIIH.
MEIMINHCKOU AynupoBanue 1o Teme. O3HaKOMUTENIbHOE YTeHHe AuaiioroB. CocTaBIeHHE IUAJIOTOB — paccnpocoB. PaboTa B mapax mo
JnoMomu MOJENSAM.
Medical Assistance CocraBicHre TaOJHIIBI 0 TPAMMATHIECKOH TeMe « IKBUBAJICHTHI MOJIAJIBHBIX TJIATOJIOBY
OK 2-3, OK 6, OK 10, IpakTuyeckoe 3ansaTne Ne 13 9
K 2.6 W3yyeHune JeKCHKO-rpaMMaTuieckoro matepuana no teme “Medical Assistance” - OkazaHue MEIUIHHCKOM TTOMOIIN
Konrposbuast padora Ne 3 1
Complex Object, Complex Subject. DxBuBajieHTH MOAAIBLHBIX TJ1AT0JIOB
Tema 2.12 Coaep:xanue 8
OGpaborka u 1 | Usyuaromee urenue tekcra “Handling and storage of cargo in the port” - O6paGoTka ¥ XpaHEeHHE TPY30B B IIOPTY.
XpaHeHHe rpy3oB B Cocrasiienne BomnpocoB no Tekcty. [loaroroBka xongepenunn «CooOlieHne 3apyOeKHBIM TOCTSIM O COBPEMEHHOM
. mopty MTOPTOBOM O0OPYIOBAHHUH)
Handling and storage W3syuyenne rpammarmyeckoit tembl “Complex Object, Complex Subject”. OObekTHBINM Namex ¢ HHOUHUTHBOM HIIH
of cargo in the port npuuactueM. VIMEHUTETbHbINH TaeK ¢ HHOUHUTHBOM
OK 2, OK 4-6, OK 9- IMpakTuyeckoe 3anHsiTue Ne 14 8

10, TIK 2.4

W3ydyeHne JeKCHKO-rpaMMaTHyeckoro Marepuana no teme “Handling and storage of cargo in the port” - O6pa6orka u
XpaHEeHHUE TPY30B B TIOPTY




Pazgen 3. 86
MMPAKTUKYM
Tema 3.1. Couepmaﬂne 16
Onucanne cyanHa 1 | Jlekcuueckuit MUHUMYM JTsl cOCTaBIIeHHs: cooOmenus mo teme “Description of a ship”. —.Onucanue cyaua. 2 3
Description of a ship Usyuaromiee urenue Tekcra «Description of a ship». Cocrasienue mexayHapOIHBIX pagruoTeae(OHHBIX TEPErOBOPOB C
OK 1-2, OK 4-5, OK HCTIONb30BaHNeM (pa3 «CTaHIapTHOTO MOPCKOTO HABUTAIIMOHHOTO caoBaps» (CMHC).
8,0K 10 IMepeBoa TEKCTOB ¥ BBIMOJIHEHHE MUCHMEHHBIX yIpaKHeHuid. [loBropenne rpammaTrdeckoro marepuaia: Conditionals -
YcnoBHble npeaioxkenus. JlaboparopHble yIpaKHEHUs
IIpakTnuyeckoe 3ansitue Ne 15 6
W3yyeHune JeKCHKO-TpaMMaTHIeCcKoro Matepuana mo teme “Description of a ship”. —.Onucanue cyana
CamocrosiTe1bHast padoTa o0y4yarommxcs Ne 7 8
CocraBienue paaroTesie(OHHBIX TIEPErOBOPOB.
UreHue U IIepeBOJI MHOS3bIUHBIX TEKCTOB 110 TeMe «OmucaHue cyiHa»
Tema 3.2. Couepmaﬂne 8
Hapurannonubie 1 | Usyuaromiee urenue texcra “Dangers to navigation” - Haeuraumonssie onacHoctd. COCTaBICHHE BOIPOCOB K TEKCTY. 2 2
ONacCHOCTH Wzydenne ¢pa3 CTaHAAPTHOTO MOPCKOTO CJIOBapsi MO TeME M COCTAaBJICHHE MEXKIYHAPOIHBIX DPaIHoTeNe(OHHBIX
Dangers to neperoBopoB. CynoBast JOKyMEHTAIIHS - COCTABJIEHHE MHChbMa-TIpoTecTa « CTOIKHOBEHHE CYI0BY. 3allluTa MPOEKTa
Navigation BeinosiHeHHE TECTOB 1 J1abopaTopHbIX yipaxkHenui. [loBropenne BpemeH JIeficTBUTEILHOTO 3a10Ta
OK 1-4, OK 6-7, OK IpakTnuyeckoe 3anaTHe Ne 16 5
10, 1K 2.4, 2.6 W3yuenue JEKCUMKO-TPAMMAaTHYECKOro MaTepuaia no teme “Dangers to navigation” - Hapurauuonssle OacHOCTH
KonTtponbnas padora Ne 4 1
“Dangers to navigation”
Tema 3.3. Couep)[(a]—[]/[e 20
ITocranoBka Ha 1 | IIpocmotpoBoe yreHue Tekcra “Anchoring” — ITocraHoBka Ha skopbk. M3ydeHue (pa3 CTaHIApPTHOTO MOPCKOTO CIIOBaps 3
AKOpb 10 TeME M COCTaBJICHHE MEXIyHAPOIHBIX pamuoTeNePOHHBIX MEPETOBOPOB. 3HAKOMCTBO C OGOPMIICHHEM IEIIOBOTO
Anchoring nuchbMa. YacTu JenoBoro nuchbMa. Pa0oTa ¢ JIeKCHYeCKMM MHHHMYMOM IO TeMe «BeneHue AeloBOW MepernucKm» -
OK 1-4, OK 6-7, OK Business Correspondence. CocTapieHHe JeT0BBIX UCEM 10 TEKCTY C HCIIONb30BAHUEM TEKCTOBBIX OTOP.
9-10, IIK 2.4, I1K 2.6 BblnosHeHIe 1a60paTOPHBIX YIPAKHEHHI M TECTOB 10 TeMe «CTpafaTeNIbHEII 3100
Ipakruueckoe 3ansTue Ne 17 10
M3yueHne J1eKCUKO-TpaMMaTHYECKOTo Marepuaa rno teme « IloctaHoBka Ha skopb» «BeneHue nenoBoi MepernucKm»
CamocrosiTesbHast padoTa odyuaronuxcs Ne 8 10
[epeBo 1 TEXHHUECKOTO TEKCTA MO TEME M COCTABICHHE 4-X THIOB BOIPOCOB
Tema 3.4. Couepmaﬂne 10
IIsapToBKa cynHa 1 | CocraBnenue nekcuueckoro cioaps no teme “Mooring.”- IlIBaproBka cynmHa. HM3ydaromiee 4YTCHHE TEKCTa 2
Mooring «IIBapToBKa cymHa».BeiieneHre riiaBHbIX (akToB. M3ydyenue (ppas CTaHIApTHOTO MOPCKOTO CIIOBApPs 10 TEME.
OK 1-4, OK 6-7, OK CymoBasi mokymenTanusi. [IoBTOpeHHE TpaMMaTHUeCKON TeMbl «BpemeHa NeWCTBUTEIHHOTO 3ajl0ra W CTPAaaTelIbHOTO
9-10, IIK 2.4, IIK 2.6 3aJ10Ta, BBIMOJHEHHE TECTOB M JIEKCHKO-TPAMMATHUYECKHUX YIIPAXKHEHHM
IIpakTnuyeckoe 3ansitue Ne 18 10
H3yuenue JEKCHMKO-TpPaMMaTHYECKOro MaTepuaia rno reme “Mooring. ”- IlIsaproBka cyaHa
Tema 3.5 Coaep:xkanue 22
IIpoxo:xnenue 1 | Jexcuuecknit munumym 1o teme “Passing through narrows and hannels”- TIpoxosx/ieHue y3kocTeli 1 KaHaJIOB. 3
y3KoCTeli 1 KaHAJIOB IepeBox u utenue tekcra. AynupoBanue mo teme. CocrapieHue auanora - ooOMena. M3ydenue ¢pa3 craHmapTHOTO
Passing through MOPCKOro cjoBapsi mo Teme. | pammaruueckas Tema «Henuunbsie (opmbl riaroiia». BeimosiHeHHe 1ab0paTOPHBIX
narrows and yIpaKHEHUH
channels IIpakTHyeckoe 3ansTHE Ne 19 8
OK 1-8, OK 10, IIK | M3yuenue nekcuko-rpaMMaTHUeCKOr0 Matepuaia 1o teme “Passing through narrows and channels”- TIpoxoxnenue y3kocTei
2.4,1IK 2.6 ¥ KaHAJIOB
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CamocrosiTe1bHast padoTa o0y4yarommuxcs Ne 9 14
[MepeBoja TeXHUUECKUX TEKCTOB 110 TeMe “Passing through narrows and channels”- TIpoxosxkieHre y3K0CTEM W KAHAJIOB
Tema 3.6 Coaep:xkanue 10
JlonmaHckas Usyuaromee urenne tekcra “Pilotage” - Jlonmarckas mpoBoaka. JIGKCHYECKHi CIOBaph MO TeME Ui COCTaBJICHUS 2
NMPOBOAKA coobmenns. CTaHaapTHBIC KOMaH/bI HA pyJib U B MamuHy. CocraBienue uanora «Kanuran — Jlonmany
Pilotage BrinonHeHue ynpaxkHeHH B TecToB. [ pammaTuueckas teMa «Hennunble popMBI T1arosiay.
OK 1-8, OK 10, IIK | Mpakruueckoe 3ansitue Ne 20 8
2.4,1IK 2.6, IIK 2.7 | U3yuenue JEeKCUKO-TPAMMATHIECKOr0 MaTepuaia o teme Passing through narrows and channels”- Tlpoxoxaenue y3kocTeii
1 KaHaJIOB
Paznen 4. 4
INOBTOPEHHUE
Tema 4.1. Conepmaﬂne 2
Jlexcnueckue u 1 | TloBTOpEHUE NEKCHYSCKUX U (hpa3eonorndeckux eauHull. [IoBTOpeHue Mojenell M3y4eHHOW pa3srOBOPHOW TEMAaTHKHU C
dpaseoornyeckue HCIIOJIb30BAHUEM TPaMMAaTHIECKIX MOJICTICH.
CAMHUIBI BelnonHeHNEe 1a00paTOPHBIX YIPAKHEHUI U TECTOB
OK 4-5, OK 8, OK 10 IIpakTnyeckoe 3ansaTHe Ne 21 2
TloBTOpEeHNE MOIENICH M3YUYSHHOM Pa3rOBOPHON TEMATHKH C MCIOJH30BAHNEM I'PaMMaTHICCKUX MOJICIICH
Tema 4.2. Couep)[(a]—[]/[e 2
Cucremarnsanus U | 1 | JleKCMKO-TPaMMAaTHYECKUI MAaTEPHUAJ M0 KypPCY JAMCUHMILTMHBL «AHIIMACKUH S3bIK»
obobmenue 3HAHMI |~ 1) pepeHUMPOBAHHBIH 3a4eT 110 KypCy.
1o Kypcey
TUCIHTITAHBI
OK 4-5, OK 8, OK 10
Bcero: 285

Jliist XapaKkTepUCTHKU YPOBHSI OCBOCHHS y4eOHOT0 MaTepualia UCIOJIb3YIOTCS CIIeyIolne 0003HaYeHHSI:

1 — o3HaKOMUTENHHBIH (y3HABaHNE paHEe N3YUYEHHBIX 00BEKTOB, CBOMCTB);

2 — penpoNyKTUBHBIN (BHIIOTHEHUE ISTSILHOCTH MO 00pa3Ily, HHCTPYKIMH WK IO PYKOBOJICTBOM);

3 — NPOAYKTUBHBIH (IUTAHUPOBAHKE U CAMOCTOSTEIIEHOE BIMIOJIHEHHUE JCITEIBHOCTH, PEIICHIE MPOOJIEMHBIX 3a/1a4).



3. YCJIOBUS PEAJIN3AIIAHU ITPOTPAMMBI YYEBHOM JUCIIUITJIAHBI
3.1. MaTepuaJbHO-TeXHHYECKOe 00ecneyeHue

HaunmenoBanue OcHauenue IlepeyeHb JMLIEH3HOHHOTO IPOTPAMMHOI0O
Ka0uHeTa/nadopaTopuu Ka0uHeTa/nadbopaTopuu obecrieyeHust
HNHOCTpaHHBIN SA3BIK. Kommexr yueOHO He tpebyercs
Maremarnueckue Mebenn  (CTOIBI,  CTYJIbS,
JUCIUTLINHEL. nocka). Marautodpon TW —
Oo6meo6pazoBatenbHbie | 862 AX, Kapra Amepukw.
JUCITUTUTAHBI
Crynus Kommiekr  yueOnoui | Microsoft Windows XP Professional
WH(pOPMaITMOHHBIX Mebenn (kommbioTepHble H | (KOHTpakT Ne323/08 ot 22.12.2008 r. UI1T
pecypcoB. ydeHu4eckue ctonbl, cTynbs, | KabakoB E.JL); Kaspersky Endpoint
JlaGoparopus JIOCKa); KOMIIbIOTEp B cOope | Security  (koHTpakT Ne311/2015 ot
«UHpopmanmoHHbIe (cuctemunrii ook (Intel | 14.12.2015); Libre Office (TekcToBbIi
TEXHOJIOTHUH B Celeron 2,5 GHz, 1 Gb), | pemakrop Writer, pemakrop tabmui Calc,
npogeccuoHaTbHON monutop Samsung 152v XK, | penakrop mpeseHranmii  Impress wu
NEeSTETHHOCTH. KJIaBHaTypa, MbIb) — 15 | mpouee) (pacmpocTpaHseTcss CBOOOIHO,
VYuebHas mr., KommbioTep B cOope | munensuss GNU LGPL  v3+, The
Oyxranrepus». (cuctemnsriii 650k (Intel Core | Document  Foundation) - 16 TIK;
Kabuner 2 Duo 2,2 GHz, 1,5 Gb), | Microsoft Office 2010 Professional Plus
«HOCTpaHHBIN A3BIK MOHHTOP Benq XK, | B cocraBe TekcToBoro pemakropa Word,
(uaTad OHHBIN). KJIaBHaTypa, MbIle) — 1 mT., | penaktopa Tabmui Excel, pemakropa
Oo6mieobpa3oBarenbHble | MyJIbTUMEIUHHBINA MpoekTop | npesentarmii  Power Point, CYB]]
JTUCITUTITUHBD) Benq - 1 T, o2kpan | Access u npouee (Koratpakt Ne404/10 ot
HacTeHHBIN — 1 mT., konoHkH | 21.12.2010 r. 3A0 «CodtJlaitn Tpeitn»)
- 1 mr., okamehas |[— 1 TIK; PDF-XChange Viewer
KOMITBIOTEpHAS ceth, | (pacmpocTpaHseTcs OecruiaTHO,
kommyTtatop — 1 mrt, | Freeware, munensus EULA VI-7.X.,

MEPEHOCHbIE HAYIIHUKH —
16mT.

Tracker Software Products Ltd); AIMP
(pactipoctpansiercst 6ecruiatHo, Freeware
Ui JIOMAllHETO ¥ KOMMEpPYECKOro
ucronb3oBanus, Artem  Izmaylov);
XnView (pacmpocTpansieTcst OecriaTHo,

Freeware TUIA YJaCTHOT'O
HEKOMMEPUYECKOTO AN
00pa3oBaTeIbLHOTO HCIIOJIb30BAHM,

XnSoft); Media Player Classic - Home
Cinema (pacmpocTpaHsieTcsi CBOOOJIHO,
munensus GNU GPL, MPC-HC Team);
Mozilla  Firefox  (pacmpoctpansiercs
cBoOomHo, muueHsus Mozilla Public
License m GNU GPL, Mozilla
Corporation); 7-zip (pacmpocTpaHsercs
cBobomHo, mumnensus GNU LGPL,
npaBoobOnanarens Igor Pavlov)); Adobe
Flash Player (pacmipocTpansieTcs
cBoboano, nunensus ADOBE PCSLA,
npaBooOnagarenb Adobe Systems Inc.)

3.2. UndopmanuonHoe odecriedeHne 00yueHust

3.2.1. OcHOBHBbIE NEYaTHBIE H JIEKTPOHHbIE U3IAHNUS




1. YuebHuk anriumiickoro si3bika ans mopsikoB/ b.E. Kuraesumu, M. H. Cepreea, JI.U.
Kamunckas ,C.H. Boxmsaun.-6-e uzn.-M.: PKoncynbt, 2022.-400 c.,un

2. Ky3bmenkoBa, }0. b. Anrnuiickuii s3pik + aynuo3anucu B ObC : yueOHHK U MPAKTUKYM
st cpenHero  mpodeccuoHanbHoro — obpaszoBanmsi/  lO. b. Ky3pmenkoBa. —  Mockga :
WznarensctBo IOpaiit, 2021. — 441 c. — (IIpodeccuonansuoe obpasosanue). — ISBN 978-5-
534-00804-3. — Tekcr : snextpoHHBINA // OOpa3oBaTenpHas miaaTdopma FOpait [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/469465

3. KoBanenko, W. 0. AHraumiickuii sS3bIK JUIsl WHXKCHEPOB : YYCOHHK M TMPAKTUKYM IS

cpennero mpodeccuonanbHoro odpazoBanusi/ W. FO. KoBanenko. — MockBa : M3nmarenbcTBo
Opaiir, 2021. — 278 c. — (IIpodeccuonansuoe obpazoanue). — ISBN 978-5-534-02712-9. —
Tekcr : onekrponnwlid // OGOpaszoBatenbHast 1uiat¢popma HOpaiir [caiit]. — URL:

https://urait.ru/bcode/469541

4. Kouapsia FO.I'. Professional English in navigation. (IlpodeccronanbHblii aHTIHHCKHI
SI3BIK B CyJIOBOXKIeHNH ): yueb. mocooue / 0. I'. Kouapsu. — Mocka: MOPKHUI'A, 2013. — 234 c.
— [DnexTponnsiit pecypc]. URL: 273303.pdf (morkniga.ru).

5. T'oruna H.A. TlpakTudeckas rpaMMaTHKa aHTJIMHCKOTO s3bIKa JJI1 MOPSIKOB. COOpHHK
ynpaxsenuit: M.:TPAHCJIUT, 2016. [Onexktponnsiii pecypc]. — 228 c. — URL: IIpakTuueckas
rpaMMaTHKa aHTJIUHCKOTO si3bIKa s MopsikoB ['oruna H.A. (morkniga.ru)

3.2.2. lonoJIHUTEJIbHbIE HCTOYHUKH

1. Caiir Britannica [DnekTpoHHBIH pecypc]/DneKTpOHHBIC AaHHBbIC.- PEKuUM m0CTyma:
http://www.britannica.ru, ceo6oHbBII.

2. CaliT aHTJI0-PyCCKUX, PYCCKO-aHTJIMMUCKUX M TOJIKOBBIX CJIOBapeu OOIEeH M OTpacieBOi
JICKCUKH [ DJICKTPOHHBIN pecypc]/DneKTpoHHbIe TaHHbIe.- Pexxum moctymna: www.lingvo-online.ru,
CBOOO/IHBII.

3. lHTepaKTHBHBII Hay4YHO-METOAMYECKHH KXypHal «COoOOIIEeCTBO yUuTeNel aHTIIUHCKOTO
SI3bIKa» [DJIEKTPOHHBIA pecypc]/DaeKTpoHHbIE aaHHbIe.- Pesxkum mocrtyma: http://www.teader.ru,
CBOOOTHBII
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https://www.morkniga.ru/pdf/273303.pdf
https://www.morkniga.ru/p202411.html
https://www.morkniga.ru/p202411.html
http://www.britannica.ru/
http://www.lingvo-online.ru/
http://www.tea4er.ru/

4. KOHTPOJIb ! OLIEHKA PE3YJbTATOB OCBOEHHMS YYEFHOM JUCHUIIAHBI

KonTpoar u omeHka pe3yibTaToB

OCBOCHHS y4eOHOW JAMCIUTUIMHBI

OCYILIECTBIISETCS

mnmpenoaaBaTejiEM B IPOoHECCC IPOBCACHUSA TPAKTHUYCCKUX SaHHTHﬁ, TECTUPOBAHHA, a TaK¥XC
BBITTOJIHCHU A O6y‘IaIOH_[I/IMI/ICSI KOHTPOJIbHBIX pa60T, HWHAWBUAYAJIbHBIX SaI[aHHfI, ITPOCKTOB.

PesynabTaTsl 00yyeHus
(ocBOCHHBIC YMEHHS M KOMIICTEHIIH, YCBOCHHbIE
3HAHMS)

®opMbI U METO/IbI KOHTPOJIS ¥
OLIEHKH Pe3yJIbTATOB 00y4YeHUsI

OcBOEHHbIE YMEHUSA:

- 00maThCs (YCTHO M TUCHbMEHHO) Ha HHOCTPAHHOM
(aHTNIMIICKOM) SI3BIKE HA MPO(ECCHOHATBHbIE U
MTOBCETHEBHBIE TEMBI

- IEPEeBOUTH (CO CIIOBApEM) HHOCTPAHHBIC
(a"TIIUHCKUE) TEKCTHI MPOPECCHOHATBHON
HaIpPaBICHHOCTH

- CaMOCTOSITEIbHO COBEPIICHCTBOBAaTh YCTHYIO U
MUCHbMECHHYIO pe4Yb, MOIOJHATh CIIOBAapHBIA 3arac,
JEMOHCTPHPOBATh CIOCOOHOCTh TOBOPHUTH Ha SI3BIKE,
UCTIONB3yeMOM B  pamuoTeneOHHOH CBSI3U W
MMOHUMATH €ro Ha TpeOyeMoM pabodeM YpoBHE

- HCIIOJIb30BaTh CrangapTHbIN MOPCKOM
HaBUTALIMOHHBIN  CJIOBAPb-PA3rOBOPHUK U  CIOBaph
CranmaptHeix  (ppa3  MexayHapoaHOW  MOPCKOM
OpraHu3ay OOLIeHUsT Ha MOpe

YcBOeHHDBIE 3HAHUA:

- mekcuaeckuit (1200 - 1400 nekcuuecKux eIUHHUIT) U
rpaMMaTHYECKU MUHUMYM, HEOOXOIMMBIN IS
YTEHUS U TIepeBo/Ia (CO CIOBapeM ) HHOCTPAHHBIX
(aHrHIICKUX ) TEKCTOB MPO(ECCHOHATBHON
HAIPaBJICHHOCTH

- CTaHapTHBI MOPCKOI HABUTallMOHHBIN CIIOBaphb-
Pa3TOBOPHUK B IOJIHOM 00BbEME

Komnerennuu ®I'OC CIIO:

OK 1. TIloHumaTh CYIIHOCTP ¥  COLHAJIBbHYIO
3HAYMMOCTb CBOEH Oyaymiel nmpodeccuu, MPOsIBIATh K
HEW yCTOWYUBBIN UHTEPEC.

OK 2.0Opranu3oBbIBaTh COOCTBEHHYIO ACSATEIHHOCTD,
ONpEAENATh METOJbl M  CHOCOOBI  BBHITIOJHEHUS
npodeccrnoHalIbHbBIX 3ajad, OLICHUBATh ux
3¢ (HEeKTHBHOCTH U KA4ECTBO.

OK 3.Pemare mnpoOsieMbl, OIICHWBAaTh PHUCKH H
MIPUHUMATD PEIICHUS B HECTAaHAAPTHBIX CUTYaIUSX.
OK 4.0OcymiecTBisiTb MOWCK, aHAIA3 U OILEHKY
uHpopMaluy, HEOOXOAMMON Il TOCTAHOBKH U
pelieHus npodeccuoHanbHbBIX 3ajad,
pohecCHOHATEHOTO ¥ TMYHOCTHOTO Pa3BUTHSL.
OKS5.Mcnionb3oBaTh nH(OpMaAIMOHHO-

Texymmii KOHTpOJIb B (popMe YCTHOTO U
MUCBMEHHOT'O ONPOCa, TECTUPOBAHUS
Habmronenue 3a BBITTOJIHEHUEM
TECTOBBIX 3a/laHUl, OTBETOB YCTHOIO U
MIMCBMEHHOT'0 OIIpoca.

WUrtoroBeiii  kKoHTpoib B (dopme
Qg QepeHIIMPOBaHHBINA 3aueTa (yCTHBIN
OTIpOC)
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KOMMYHHUKAITMOHHBIC TEXHOJIOTHH JUISt
COBEPIICHCTBOBAHUS npodecCuOoHATBLHOM
JeSATeIIbHOCTH.

OK 6.PaGotate B KOMaHAe, oOecneyuBaTh €€
cruioueHue, 3(PQGEeKTUBHO OO0IAThCs C KOJIJIETaMH,
PYKOBOJICTBOM, ITOTPEOUTEIISMHU.

OK 7.CtaBuTh 1I€1M, MOTHBUPOBATH ESITEIBHOCTH
MOYNHEHHBIX, OPraHU30BBIBATH M KOHTPOJIUPOBATH
WX paboTy ¢ MpHUHATHEM Ha ce0si OTBETCTBEHHOCTH 3a
PE3yNbTAT BIMOJHCHUS 3a/IaHUH.

OK 8.CaMocCTOITEILHO ONPEACIISITh 3aga4u
npoecCHOHATLHOTO Y JIMYHOCTHOTO  Pa3BHUTHA,
3aHUMAaThCS caM000pa3oBaHHEM, OCO3HAHHO
TUTAHUPOBATH MOBBIIICHNE KBATU(UKAIIUH.

OK 9. OpueHTupoBaTbcsi B yCIOBHUSX YacCTOM CMEHBI
TEXHOJIOTUH B MPO(HECCHOHAILHON ACATEIbHOCTH.

OK 10. Bmagerb  NUCBMEHHOM W YCTHOM
KOMMYHUKAIMed Ha TOCYJAapCTBEHHOM U  (WJIN)
MHOCTPaHHOM (QHTJIMICKOM) SI3BIKE.

[IK 2.4.0pranu3oBbiBaTh U 00OECIIEUUBATH JIEHCTBHS
MMOTYMHEHHBIX YWICHOB DKUIIAXKa Cy/IHA TIPH aBAPUSIX.
IIK 2.6. Opranu3oBbiBaTh U 00€CIIEUNBATH JICHCTBHS
MOMYUHEHHBIX  WICHOB  JKHMaXa CydHa TpuU
OCTAaBJICHMHM Cy/JHA, WCIIOJbh30BaTh CIacaTeIbHBIC
LITIONKH, CIIacaTe/IbHEIC IIJI0ThI U MHBIE CIIacaTeIbHbIC
CpeIcTBa.

[IK 2.7. Opranu3oBbiBaTh U 00ECIICUYUBAThH EHCTBUS
MOAYMHCHHBIX  YJICHOB  DJKHIaXa  CyaHa  TI0
MPEIYIPERKACHUIO W TMPEAOTBPAIICHUIO 3arps3HEHUs
BOJIHOW CpEJIbI
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I. IMacmopr (poHIA OLIEHOYHBIX CPEIACTB

®DoH/ OleHOYHBIX cpeacTB (dajgee - @OC) npegHa3HAyYeH I KOHTPOJIS U OLIEHKU
00pa3oBaTENbHBIX JOCTHIKEHUNH OOYyYaIoOIUXCs, OCBOMBIIMX pPab0O4yl0 NporpamMmy y4eOHOM
mucturuabl - «MHOCTpaHHbI  s13bIK  (aHrmiickui)». DPOC  BKIIOYaeT KOMIIETEHTHOCTHO-
OILICHOYHBIE MaTepHalbl JUISI MIPOBEICHUS TEKYIIETO KOHTPOJS YCHEBAEMOCTH U MPOMEKYTOYHON
aTTecTalluu.

1.1. Pe3yabTaThbl 0CBOCHHS Y4eOHON JUCHHUILVINHBI, NOJIC;KALIME TPOBEPKe

PesynbTaTsl 00yyeHHs
(ocBoeHHBbIe YMeHMs (Y), yeBOeHHbIe 3HaHuS (3))

31 - nexcuueckuit (1200 - 1400 nexcHYECKMX E€IWHHWII) W TPAMMATHYCCKUA MHHHUMYM,
HEOOXOIUMBIN JUIsl YTEHUS M TepeBoa (CO CIOBapeM) MHOCTPAHHBIX (QHTJIMMCKHUX) TEKCTOB
npodeccnoHabHOM HallPaBIEHHOCTH

3 2 - CtannapTHBIA MOPCKOW HABUTAIIMOHHBIN CIIOBAPh-Pa3rOBOPHUK B MIOJIHOM 00BEMe

Vi- obmarbcs (YCTHO W TIMCBMEHHO) Ha WHOCTPAaHHOM (AQHTJIMICKOM) SI3BIKE Ha
podheCCHOHATILHBIC M MTOBCETHEBHBIC TEMBI

Y2 - mepeBoauTh (CO CIOBapeM) WHOCTpPaHHBIC (AHTJIMHCKHE) TEKCThI MPOQeCcCHOHATHHOM
HAITpaBJICHHOCTHU

VY 3 - caMOCTOSTENIEHO COBEPIICHCTBOBATh YCTHYIO U MUCHMEHHYIO Pedb, MOMOIHATH CIIOBAPHBIN
3arac, JeMOHCTPHPOBATh CIIOCOOHOCTH TOBOPUTH Ha S3BIKE, UCIOIB3YEMOM B pauoTeneOHHON
CBSI3M U TTOHMMATH €ro Ha TpedyeMoM pabodyeM ypoBHE

VY 4 - ucnonb3zoBath CTaHAAPTHBIN MOPCKON HAaBUTAIMOHHBIN CIOBApPh-PA3rOBOPHUK U CIOBaph
CranmaptHbIX (hpa3 MexayHapoIHOW MOPCKOW OpraHu3aIiiy oOIEeHUs Ha MOPe

KoneuHble pe3yabTaTbl OCBOEHHUS Y4eOHOI IMCHUIIMHBI SIBJISIIOTCS PecypcoM sl
¢popmupoBanus oommx (OK) n npodeccnonanbubix komnerenuuii (IIK) B coorBeTcTBUM
¢ ®I'OC CIIO cnenuaJbHOCTH:

[1K 2.4. Opranu3oBbIBaTh U 00ECTIEUNBATh JCHCTBHS MOJYUHEHHBIX WICHOB SKUMaXKa CyHA TIPH
aBapusx.

[1K 2.6. Opranu3oBbIBaTh U 00ECIIEUNBAThH JCHCTBHSI MOJYUHEHHBIX WICHOB dKUMaXKa Cy/IHA TIPH
OCTaBJICHMH CYJHA, HWCIOJL30BaTh CIacaTelbHbIE IIIIONKH, ClacaTelibHble IUIOTHI M HWHBIE
criacaTesibHbIE CPE/CTBA.

[IK 2.7. Opranu3oBbIBaTh U 00CCTICUMBATH JICUCTBUS MOJIYMHEHHBIX WICHOB dKHUITaXKa CyHA 110
MpeAYNPERACHUIO U TPEAOTBPALICHUIO 3aTPS3HEHUS] BOJHOM CpEIbI.

OK 1. IlomuMarp CymIHOCTh M COIMAJBHYIO 3HAYUMOCTh CBOEH Oyaymied mpodeccun,
IIPOSIBJIATH K HEW YCTOWYMBBIA UHTEPEC.

OK 2. OpranuzoBbiBaTh COOCTBEHHYIO [EATEIBHOCTh, OMPEIEIATh METOJIBI H CIIOCOOBI
BBINOJIHEHUS MTPO(EeCCHOHANBHBIX 33/1a4, OLIEHUBATh UX 3()(HEKTUBHOCTH M KaueCTBO.

OK 3. Pemars mpoOiieMbl, OIICHWBATh PHCKA M TPUHUMATh PEIICHUS B HECTAHIAPTHBIX
CUTYaIHsX.

OK 4. OcymecTBISTh MOUCK, aHAIM3 U OLICHKY WH(OpMaIu, HEOOXOIUMOM IJIsl IOCTAHOBKH 1
penieHus nmpodeccnoHaANbHBIX 331a4, TPO(HEeCCHOHATFHOTO U TMYHOCTHOTO Pa3BUTHSL.

OKS. HUcnonb3oBathb MH(pOPMAITMOHHO-KOMMYHHKAITHOHHBIE TEXHOJIOTUH I
COBEPIICHCTBOBAHUS MTPO(HECCUOHATEHOM IS TEIBHOCTH.

OK 6. Paborate B kKOMaHJie, 0OecTieunBaTh €€ CIuioueHue, 3PHEKTUBHO 00MIATHCS C KOJUIETaMu,
PYKOBOJICTBOM, IOTPEOUTEIISIMHU.

OK 7. CraBuTh uEIHM, MOTHUBUPOBATH JEATEIBHOCTh MOAYMHEHHBIX, OPraHW30BBIBATH U
KOHTPOJHMPOBATh UX PabOTy ¢ MPHHITHEM Ha ceOs OTBETCTBEHHOCTH 3a PE3YJIbTAT BBIMOJHECHUS
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3a/1aHUi.

OK 8. CamocTosTenpbHO OmpeaeisaTh 3aAaud NPOo(hecCHOHATLHOTO M JUYHOCTHOTO Pa3BUTHA,
3aHUMAaThCS CaMOOOpPa30BaHNEM, OCO3HAHHO IJIAHHUPOBATH MOBHIIICHUE KBATU()UKAIIUH.

OK 9. OpueHTHpOBaThCS B YCJIOBHSIX YacCTOM CMEHBI TEXHOJIOTMH B TpoQecCHOHATBHON
e TeTbHOCTH.

OK 10. BrmageTs NMUCHbMEHHOW W YCTHOW KOMMYHHMKAllMEH Ha TOCYIapCTBEHHOM M (WUJIH)
MHOCTPAaHHOM (aHTJIMIICKOM) SI3BIKE.

II. ConepxaTeibHO-KOMIETEHTHOCTHASI MATPHIIA OLIEHOYHBIX CPECTB.
Koxuduxkarop ouieHoOYHBIX CpeacTB

DYHKIUHOHAIBHBIA NPU3HAK

OLICHOYHOI0 cpelcTBa (THI Merton/¢popma KoHTpOIIA
KOHTPOJILHOTO 32/1aHHs1)
CobecenoBanue YcrHbil onpoc, nuddepeHITMPOBaHHBINA 3a4€T

3agaHus s

. [TucsMeHHBII onpoc, KOHTPOJIbHAS paboTa
CaMOCTOSITEIbBHOW pabOThI

IIpakTrueckue 3a1aHus [IpakTHueckue 3aHATHS

Tect, TecToBOE 3a7aHKE TectupoBanue, nudhepeHITMPOBAHHBINA 3a4€T

I1l. Cucrema ouneHku 00pa3oBaTelbHBIX JOCTHKEHUI 00yUaKOIIHXCSI
OrneHka WHIWBHIYATBHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX JOCTHXKEHHUH IO pe3yibTaTaM TEKYIIEero KOH-
TPOJS YCIEBAEMOCTH M IPOMEKYTOYHOH AaTTECTAIMU IPOM3BOJUTCA B COOTBETCTBHH C
YHUBEpCAIBHOM MIKanon (Tabnuia).

HpOIIeHT KauecTBeHHas OII¢HKAa MHAUBHUAYAJTbHBIX
Pe3yJbTATUBHOCTH OGPHSOBaTeJ]beIX ).IOCTI(DKGHI(Iﬁ
(IpaBHJILHBIX OTBETOB) 0aJ11 (0TMeTKa) BepOaJIbHbIii aHAJIOT
90 - 100 5 OTJIMYHO
80 - 89 4 XOpOoUIOo
70-79 3 YIOBJIETBOPUTEILHO
MeHee 70 2 HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO

Kputepun onileHKH 0TBETOB B X0/I¢ YCTHOI'0 OIIpoca
OreHnBaeTCs MPaBUIBLHOCTH OTBETA 00YYAIOIIErocsl Ha OJIMH U3 MPUBEIEHHBIX BOIPOCOB.

IIpu 5TOM BBICTaBIISIFOTCS CJAEAYIOLIUE OLEHKHU:

«OTAUYHO)» BBICTABIISAETCS IPU COOTIOICHUH CIEAYIOUINX YCIOBHIL:
- TIOJHO pAacKpbll COJEp)KaHHWE Marepuaja B o0O0beMe, MPEeAYCMOTPEHHOM MPOrpaMMOM,
COJIep>KaHUEM JIEKIIMH U YYEOHUKOM;
- W3JIOKUJI MaTepuall TPAaMOTHBIM S3BIKOM B OIpPEAETICHHOW JIOTMYECKON IMOCIeI0BaTeIbHOCTH,
TOYHO HCIOJIb3Ys CIIEHUATU3UPOBAHHYIO TEPMUHOJIOTUIO U CUMBOJIUKY;
- TOKa3zaJ yMEHHE WUIIOCTPUPOBATh TEOPETUUYECKHE IOJIOKEHUS KOHKPETHBIMU IMPUMEPAMHU,
MPUMEHATH UX B HOBOM CUTYallUH MPHU BHITIOJIHEHUH MPAKTHYECKOTO 3aJaHus;
- IPOAEMOHCTPUPOBAJI  YCBOEHME  paHEE  M3YYEHHBIX  CONYTCTBYIOUIMX  BONPOCOB,
c(OPMHPOBAHHOCTh M YCTOMUMBOCTD UCIIOJIB3YEMBIX ITPH OTBETE YMEHHI U HABBIKOB;
- OTBEYAJl CAMOCTOSTENIFHO 03 HaBOASIINX BOIIPOCOB IperoaaBaTelis. Bo3MOXHBI 0jHa-BeE
HETOYHOCTH IIPHU OCBEIIEHUH BTOPOCTETIEHHBIX BOIIPOCOB UJIU B BBIKJIAJIKaX, KOTOPbIE
00yYaroIuics JIETKO UCTIPaBHJI IO 3aMEUaHHIO MPETIOAaBaTeNs.

«Xopomio» - OTBET yIOBJIETBOPSET B OCHOBHOM TPeOOBAaHUIM Ha OLEHKY «5», HO IpU

STOM UMEET OJMH U3 HEIOCTATKOB:

- B U3JOKEHUU JONyLIeHbl HeOomnpIIMe Mnpolenbl, HE MCKa3MBIIWE JIOTHYECKOTO U
MH(OPMALIMOHHOTO COJIEPKaHUs OTBETA;
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- JIOTIYIIEHBI OJIMH-I[BA HEJ0UETa MPU OCBEIICHUH OCHOBHOTO COJCPIKAHUS OTBETA, UCTIPABICHHBIC
10 3aMEYaHUI0 TIPENo/IaBaTeIIs;
- IOMyIIeHBI OMMOKA WM OoJiee ABYX HEIOYETOB MPH OCBEIICHHH BTOPOCTEIIEHHBIX BOIPOCOB HIH
B BBIKJIJIKaX, JIETKO UCTIPABJICHHBIC TI0 3aMEUaHHIO MPETI0AaBaTEs.
«Y10BJIETBOPHUTEIbHO» BBICTABIISICTCS TTPH COOTIOICHUH CIIECTYIONINX YCIOBUM:

- HEMOJHO WM HENOCIEeIOBAaTEIbHO PACKPBITO CONEpKaHWE MaTepualia, HO IOKa3aHo ofIiee
MOHWMAaHKE BOIIPOCA U TPOJIEMOHCTPUPOBAHBI YMEHHS, TOCTaTOYHBIE JUIS TaTbHEUIIIETO YCBOCHUS
MPOrPaMMHOTO MaTepHaja, WMENWCh 3aTPYAHEHUS WINM JONMYyHICHbl OMMOKH B OINpPEIeICHUH
MOHATUH, WCIOJNB30BAaHUMA TEPMUHOJOTHMH M BBIKJIAJKaX, HCIPABICHHBIC IIOCIE HECKOIBKUX
HABOJISIIAX BOIIPOCOB TIPEIIOIaBaTes;
- oOydJaromuiicsi He CIPaBHJICS C NMPUMEHEHHUEM TEOPUHM B HOBOW CHUTYAaIlMM TPU BBITOJHCHHUU
MPAaKTUYECKOTO 3aJaHusl, HO BBIMOJIHIII 3aJaHUsl 00S3aTENLHOTO YPOBHS CIOXHOCTH TIO JaHHOM
TeMe;
- TpH 3HAHUW TEOPETUYECKOTO0 MaTepuaia BBISIBICHA HEAOCTaTO4YHas CHOpPMHPOBAHHOCTH
OCHOBHBIX YMEHHI U HABBIKOB.

«HeynoBJ1eTBOPHUTEIBHO» BHICTABIISICTCS PU COOJIIOICHUN CIICTYIOIINUX YCIOBHIA:
- HE PACKPBITO OCHOBHOE COZIepKaHNe YIeOHOTO MaTepraa;
- 00HapyKeHO HE3HAHUE WM HETIOHMMaHKe 00yJarommmMcst O0JbIel Wi Hanbosee BAXKHON 9acTu
y4eOHOTr0 MaTepuana,;
- JIOMYIIEHBl OMMOKH B ONPEACICHUW TOHSATHH, MPH HCIOJIb30BAHUU TEPMHHOJIOTUU M HMHBIX
BBIKJIaJIKaX, KOTOPBIC HE MCITPABIICHBI ITOCIIE HECKOIBKIX HABOSIIUX BOIIPOCOB MPETIOAaBATES;
- oOyuaromuiics 0OHAPY KU TTOJTHOEC HE3HAHWE W HEMOHMMAaHUE M3y4aeMOoro y4eOHOTro MaTepHuaia
WJIM HE CMOT OTBETHTH HU Ha OJIUH M3 ITOCTABJICHHBIX BOIIPOCOB MO N3y4aeMOMY MaTepHaly.

Kputepun olileHKH BbIIIOJHEHHOI0 NPAKTHYECKOI0 3aJaHus (MMCbMEHHBLIH KOHTPOJIb)
OueHka 5 craButcs 3a paboTY, BBIITOJIHEHHYIO MOJTHOCTHIO 0€3 OMMOOK U HEOYETOB.
Ouenka 4 craBuTcs 3a pabOTy, BHIMOJIHEHHYIO MOJHOCTHIO, HO MPU HAIUYUU B HEH HE

0osee oHOM HeTpyOOl OMMOKH U OJTHOTO HeouéTa, He Oojee TPEX HEAOUETOB.

Ouenka 3 craBuTCs, eciy 00yyaromuics IPaBUIBHO BBIIOTHII He MeHee 2/3 Bcelt paboThl

WIN JIOMYCTHI He OoJiee OHOW TpyOOH OMMOKM M IBYX HEOOYETOB, HE Oojiee OJHOU Tpy0Ooil u

OJHOU He TpyOo# ommoOku, He Oosnee TPEX HErpyObIX OMHMOOK, OJHONW HErpyOoi OmHMOKH U TPEX

HEAOYETOB, MPHU HATTMYUU YETHIPEX-TISITH HETOUETOB.

Ouenka 2 CTaBUTCSA, €CIIM YUCJIO OMIMOOK M HETOYETOB MPEBBICUIIO HOPMY JJIS OLICHKHU 3

WJTY TIPaBUIJIHHO BBITTOJTHEHO MeHee 2/3 Bcelt paboThI.

Ouenka 1 craBuTCS, €clid 00YYaIONMIUKCS COBCEM HE BBITTOTHWII HA OHOTO 3aaHusI.

KpuTepun olleHKH BBIIIOJHEHHOI0 TECTOBOIO 3aJaHHs
Pe3ynprar arTecTaliMOHHOTO TENarorud4eckoro HW3MEpPEeHHs MO Yy4eOHOH UCIUIUINHE
«VMlHOCTpaHHBINA S3bIK (AHMIMHACKUN) U1 KaKIOro O0O0ydarolerocs MpeAcCTaBisieT coO00H cymmy
3aUTEHHBIX TECTOBBIX 33JaHUI IO BCEMY TECTy. 3aUTEHHOE TECTOBOE 3aJaHUE COOTBETCTBYET
OJTHOMY Oasnty.
Kputepuem ocBoeHuss y4eOHON TUCHUIUIMHBI JUI OOYYaIOMIETOCs SBISIETCS KOJIHYECTBO
IIPaBWJIBHO BBINOJHEHHBIX 3a/1aHuil Tecta He MeHee 70 %.
JIy1st OTICHKH pe3yIbTaTOB TECTUPOBAHUS MPEIyCMOTPEHA CISAYIONIAsi CUCTEMA OICHUBAHUS
00pa3oBaTENbHBIX TOCTHKCHUN 00YJarOIIXCSI:
- 3a KaXIbI MPaBWJIbHBINA OTBET CTaBUTCS 1 Oar,
- 3a HEMPaBWJILHBIN OTBET - () GaIoB.
TecToBBIC OIIEHKH MOYXHO COOTHECTH C OOIICTIPUHATON MATHOAUIBHOU cuctemon. OleHu-
BaHHE OCYIIIECTBIISICTCS TI0 CIEAYIOIICH cXeMe:

HpOIIeHT | KauecTBeHHas1 OLleHKA HHIUBUAYAJIBbHBIX |
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Pe3y/IbTATHBHOCTH 00pa3oBaTeJIbHBIX JOCTHKEHHIT
(mMpaBUJIbHBIX OTBETOB) 0aJ11 (oTMeTKa) BepOaJILHBIN aHAJIOT
90 - 100 5 OTJIMYHO
80 - 89 4 XOpOouIOo
70-79 3 YIOBJIETBOPUTEILHO
MeHee 70 2 HEYJOBJIETBOPUTEIBHO

Kpurtepun ounenku B xo1e 1udhepeHnpoBAHHOIO 3a4eTa

OTBeT  OICHWBAETCI HAa  «OTJMYHO», €CIM  OOYyJalOUMHCA  HCUYEPIBIBAOIIIE,
MOCIIEI0BATEIHHO, TPAMOTHO U JIOTHYECKH CTPOMHO HM3JIaraeT Marepuall Mo BOMpocaMm Ouiera, He
3aTpyJHSETCS C OTBETOM IPU BUIOM3MEHEHHM 33JaHMs, CBOOOJHO CIPABISETCS C pPELICHUEM
MPAKTUYECKHX 33719 U CIIOCOOEH 000CHOBATH MPHUHSTHIE PEIICHHS], HE JOMYCKAeT OIHUOOK.

OTBeT OIIEHMBACTCS Ha «XOPOIIO», €CIM OOYyYaIOIIMICS TBEPAO 3HACT MIPOTPAMMHBIN
Marepuai, FPaMOTHO U MO CYHIECTBY €r0 U3JIaraeT, He IOMYCKAET CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEN MTPH
OTBETax, YMEEeT IpaMOTHO NPUMEHSATh TEOPETHUYECKHWE 3HAHWSA Ha MPAKTHKE, a TaKKe BIajieeT
HE0OXOIMMBIMH HAaBBIKAMH PELICHUS MPAKTUYECKUX 3a/1a4.

OTBeT OICHMBACTCSI Ha «YAOBJETBOPHUTEIBLHO», €CIH OOYYaIOIIUHCS OCBOWJI TOJBKO
OCHOBHOI Marepuall, OJHAKO HE 3HAeT OTACNbHBIX JeTajei, JOMyCKaeT HETOYHOCTH U
HEKOPpPEKTHbIE (DOPMYITHPOBKH, HApPYIIAET TMOCIEIOBATEIILHOCT, B H3IIOKEHHHM MaTepuana u
UCIBITHIBACT 3aTPYAHEHUS MIPH BBHIITOJIHEHUHU MPAKTUYECKUX 3aJaHUM.

OTBeT OILICHHWBAETCS HA «HEYAOBJIETBOPUTEIbHO», €CIH OOYYAIONIMIICS HE PacKPbLI
OCHOBHOE cOJepXaHHe MaTepuayia, JOMYCKaeT CYIIECTBEHHbIE OIIMOKH, C  OONbIIMMU
3aTPYyAHCHUSIMU BBITIOJIHSIET MPAKTUYECKUE 3a/1aHUS.

V. BaHK KOMIIETEHTHOCTHO-OII€HOYHBIX MATEPHAJIOB /Uil OLICHKH YCBOEHHS Y4eOHOM
JUCHUIIMHBI 110 04HOH opme 00ydeHUs

4.1 3BAJAHUA JJIA TEKYIHIEI'O KOHTPOJIA .

4.1.1 IPAKTUYECKHUE 3AHATHUE

INPAKTUYECKOE 3AHATHUE Nel no I pasneny tema 1.1. Hame peunoe yuunuiie
Our River College.

3aganme: l3ydeHne JEeKCHMKO-rpaMMaTH4YecKOro marepuana no teme «Hame peunoe

YUUIIALIEC).

NMPAKTUYECKOE 3AHSITHUE Ne2 1o I pa3neny tema 1.2 Buorpadus mopsika The
Seaman’s Biography.

3ananue: V3ydeHue JIEKCHKO-TpaMMaTHYECKOro Marepuana 1o Teme «buorpadus
MODSIKa».

MNPAKTUYECKOE 3AHSATHUE Ne 3 no Il pasnmeny tema 2.1.0kunax cynna The
Ship’s Crew.

3ananme: V3yueHue neKCHKO-TpaMMaTHdeckoro marepuaia mo teme “The Ship’s
Crew” — Dkunax cyjaHa.

INPAKTUUYECKOE 3AHSTHUE Ne 4 1o Il pazgeny tema 2.2.Ilocemenne cymHa
Visiting a ship.

3ananme: l3yueHue JeKCUKO-TpaMMaTH4YecKoro marepuana mno teme «llocemenue
CyZIHa».

INPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne S 1o Il pazpeny tema 2.3. IlnaBarenbHas

22



npaktuka Shipboard training.
3ananue: l3yueHue JEKCMKO-TpaMMaTUYeCKoro wmatepuana mo Tteme “Shipboard
training” — [naBarenbHas mpakTuKa (padoTa Ha MEPCOHATLHOM KOMITBIOTEPE).

INNPAKTUYECKOE 3AHSATHE Ne 6 1o |l pazneny tema 2.4. CripocuTh Kak NPOUTH
Asking the way.

3ananme: M3yueHue JeKCUKO-TpaMMaTH4eCKOro Matepuana mno treme “Asking the way
in the foreign city” — «CripocuTh Kak IPOWTH B 4y»KOM TOpPOJIE.

INPAKTUYECKOE 3AHSITHUE Ne 7 mno Il pazgemy tema 2.5. MockBa —
MEXTyHAPOIHbIH MOopcKkoi mopT Moscow is an international sea port.

3ananme: l3yueHue JIEKCMKO-TpaMMAaTHYECKOro martepuaia mno teme «MockBa —
MEXIYHAPOAHBIA MOPCKOM IIOPT».

MPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 8 1o Il pazneny tema 2.6. Tunsl cynos Types of
ships.

3aganue: M3ydyeHne 1eKCUKO-TPAMMATUYECKOT0 MaTepraiia o reMe « TUIbl Cy10B».

INPAKTUYECKOE 3AHATHE Ne 9 no Il pasneny tema 2.7. M3BecTHBIE MOpCKUE
nopTel Benmukobpuranuu Famous ports of Great Britain.

3aua1me: I/ISY‘-ICHI/IC JICKCUKO-TPAMMATUUYCCKOTO Marcpuaja I0 TCME «3BecTHBIE
MOpPCKHE TOpThl BemukoOpuTanum.

MNPAKTUUYECKOE 3AHSITHUE Ne 10 1o Il pasneny Tema 2.8. HecuacTHbIi ciydaid
B Mope An Accident at sea.

3ananme: M3ydeHue IEKCUKO-TpaMMaTH4YeCKOro Marepuaia no teme «HecuacTHbIi
Clly4ail B MOpE».

IMPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 11 no Il pazneny tema 2.9. M3BecTHbIE pycckue
MmoperiaBatenn The Famous Russian Seafarers.

3aganme: l3ydyeHue JeKcHKO-TpaMMaTHdeckoro marepuana mo teme “The famous
Russian Seafarers” — 3BecTHBIE pycCKHE MOpEIIaBaTEIIH.

MNPAKTUYECKOE 3AHSITHUE Ne 12 1o Il pazneny tema 2.10. Tpyansiii peic B
Jlongon A Hard voyage to London.

3ananme: l3ydyeHue JeKCHMKO-TpaMMaTHUecKoro Marepuasnia 1o Tteme  «Kakwue
TPYJHOCTH MOTYT BCTPETUTHCSI B MOPE?».

INPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 13 no Il pasgeny Ttema 2.11. OxazaHue
meaunuHckol momom Medical Assistance.

3ananme: l3yueHue JieKCMKO-TpaMMaTHyeckoro warepuaina mno teme “Medical
Assistance” - OkazaHne MEIUIIMHCKON TTOMOIIIH.

INPAKTUYECKOE 3AHSTHUE Nel4 mno Il pazmeny tema 2.12. OGpaboTka u
XpaHeHue rpy3oB B nopty Handling and storage of cargo in the port.

3ananue: l3yueHue JeKCHKO-TpaMMaTrudeckoro Marepuana mo teme ‘“‘Handling and
storage of cargo in the port” - O6paboTka 1 XpaHEHHUE I'PY30B B MOPTY.

INPAKTUYECKOE 3AHATHE Ne 15 no Ill pazgeny tema 3.1. Onucanue cynHa
Description of a ship.

3ananme: V3yuyeHue neKCUKO-rpaMMaTHyeckoro marepuana no teme “Description of a
ship”. —.Onucanue cyaHa.
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INPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 16 mno Il pasneny tema 3.2. HaBuranuoHHbie
omacHoctu Dangers to Navigation.

3ananme: l3ydeHue JIEKCMKO-TpaMMaTHYEeCKOro marepuana mo teme ‘“‘Dangers to
navigation” - HaBuraiuoHHbI€ OTAaCHOCTH.

INPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 17 no Ill pazgeny tema 3.3.IlocraHoBka Ha
SIKOPb

Anchoring.

3ananme: M3ydyeHue JeKCUKO-TpaMMaTUYECKOTO MaTtepuaiia o teme « IloctanoBka Ha
SIKOpb» «BeneHue Aen0Boi NEPENUCKU»

INPAKTUYECKOE 3AHATHE Ne 18 no I pazneny tema 3.4. IlIBapToBKa cynHa
Mooring.

3aganmne: l3ydyeHue JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKOTO MarepHuaia mo teme ‘“Mooring. -
[IIBapTOBKa CynHa.

INPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 19 1o Il pasmeny tema 3.5 Ilpoxoknenue
y3KkocTel u kaHanoB Passing through narrows and channels.

3ananue: M3ydyeHune JTeKCMKO-TpaMMaTHYECKOro Marepuaia mo teme “Passing through
narrows and channels”- TIpoxoxxaeHue y3kocTel 1 KaHaJIOB.

HNPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 20 1o Ill pazmeny tema 3.6 Jloumanckas
npoBojka Pilotage.

3anganme: M3ydyeHue JeKCUKO-TpaMMaTHUECKOro marepuaia mno teme ‘Passing through
narrows and channels”- TIpoxoxaeHue y3KkocTeii ¥ KaHaJIOB.

INPAKTUYECKOE 3AHSTHUE Ne 21 mo IV pasnmeny tema 4.1. Jlekcuueckue u
(bpa3eonornyecKue eTUHUIIBL.

3ananme: IloBTopeHue  Monenel  WM3y4EHHOM  pa3rOBOPHOM  TEMATHKH €
HCIOJIb30OBAHHUECM I'PAMMATUUICCKHUX MO,Z[GHGﬁ.

HNPAKTUYECKOE 3AHATHE Ne 22 no IV pazpeny tema 4.2. CucremaTuzauus u
0000111eHNE 3HAHUHN 110 KypCY MUCIUIUIHHBIL.

3aganme:  Jlekcuko-rpamMMaTMuUecKMM — Marepual 1O Kypcy  JHUCLUIUIMHBI
«MHOCTpaHHBIN A3BIK (AHTJIMACKUN)».

4.1.2 YCTHBIH OIIPOC

é’Clil“HbIﬁ OITPOC Nel 1o | pazmeny Tema 1.1. Tema 1.1. Hamre peunoe yunnmmie. Our River
ollege

Answer, please, the questions and compose your own topics.
At the Maritime college

Answer, please, the questions and compose your own topics.
1. What college do you study at?

2. How many departments are there in the River College?

3. What department do you study at?

4. What subjects do you study at the River College?

5. What training facilities do you have?

6. Where do the cadets live?

7. Is the hostel near the teaching block?

8. Who gets a scholarship?
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9. How long does the course of training last?
10. When are you going to graduate from the college?

OUR RIVER COLLEGE

I am a cadet of the second course of the navigation (electro-engineering)
department. There are many departments in our River college: navigation, electro-
engineering, water-way department, economic department, juridical, auto-mechanical
departments.

The college year begins on the first of September and ends in June. After each
semester the students usually pass the exams.

We study many subjects at our college: Russian, English, mathematics, geography,
chemistry, physics. The students study special subjects, usually at the second
course:
techmechanics , electronics, electrical engineering, electrical equipment, navigation,
ship’s construction, ship’s engines, navigational devices, hydraulics, water
surveying, geodesy and so on.

I think our college is good. There are many training facilities in it.

We have a training ship where the students have shipboard training, computers,
simulators, measuring devices. We have a good gym where the students have the
lessons of physical training.

There is the hostel near the teaching block. Some cadets live in the hostel,
some
live at home.

The cadets who study well get a scholarship. The course of training lasts 3
years
and 10 months. We are going to graduate from the college in two years.

YCTHBIHN OITPOC Ne2 1o | pasneny tema 1.2. Buorpadus Mopsxa. The Seaman’s Biography

Answer, please, the questions and compose your own topics.
The Seaman’s Biography

1. When and where were you born?

2. How large was your family when you were a small boy?

3. Did you live with your grandparents when you  were a small boy?
4. Was your grandmother (grandfather) on pension then?

5. Did you help your parents?

6. When did your go to school?

7. How old were you when you went to school?

8. Did you do well or badly at school?

9. What were you favourite subjects at school?

10. Did you go in for sport at school?

11. What kinds of sports did you go in for?

12. When did you finish school?

13. Were you 15 when you finished school?

14. Who advised you to enter the River College?

15. When did you enter the River College?

16. Did you pass all the exams well?

17. What course and department do you study now?

YCTHBIN OITPOC Ne3 1o |1 pasaeny tema 2.1. Dxumnask cyasa. The Ship’s Crew

Answer, please, the questions and compose your own topics.

The Ship‘s Crew

1. How many departments are usually on board ships? What are they?
2. Who is the head of the Deck Department?

3. Who is the head of the Engine Department?

4. What is the Master responsible for?
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5. Who keeps watch on the navigating bridge?

6. How often do the sea men relieve each other of watch on the bridge?

7. Where do the Radio-officers keep watch?

8. What is the Radio-officer responsible for?

9. Do a Boatswain and sailors keep the ships hull, holds and tackle in good condition?
10. What can you say about the engineers?

YCTHBIMA OITPOC Ne4 1o |l pasneny Tema 2.3. [TnaBatensHas npaktuka. Shipboard training
Answer, please, the questions and compose your own topics.

My Shipboard Training

1.Where do the cadets of the River colleges usually have their shipboard training?
2.Where do the cadets of the navigation department keep watch?

3. Will the cadets launch and hoist life-boats?

4. Who will work in the wheel-house as helmsmen?

5. What navigational devices do the cadets use?

6. What will the cadets of the radio-engineering department do in the radio-room?
7. Where will the cadets of the engineering department work?

8. Will they repair and lubricate the engine- room equipment?

9. Where will the cadets of the water-way department work?

10. What will they learn?

11. How long will the practice last?

YCTHBIHN OITPOC Ne5 1o |1 pasneny tema 2.4. Cripocuts Kak mipoiitu. Asking the way

Answer, please, the questions and compose your own topics.
Asking the way in the foreign city?
Compose your dialogue according to the model (dialogue):

A: Sorry, can you tell me the way to the River College?

B: Will you go by bus or on foot?

A: By bus. I wonder what bus can | take?

B: You shoud take bus No 1

A: Does bus No 1 stop here or at the railway station?

B: The final stop is the railway station.

A: How long does it take me to get to the River College?

B: Let me think. 15 or 20 minutes.

A: What’s the fare by bus No 1?

B: 15 roubles.

A: Thank you. What stop do | get off?

B: I think it’s better Sadovaya stop. Then you go straight on, turn to the left, then to the
right and again straight on. And you will see the River College.

YCTHBIHN OITPOC Ne6 110 |1 pasaeny tema 2.5. MockBa — MeKIyHApOIHBIH MOPCKOii MOPT .
Moscow is an international sea port

Answer, please, the questions and compose your own topics.
Moscow is an international port

1. When was Moscow founded?

2. Why did town develop quickly?

3. Who invaded Moscow in the 13th century?

4. When did the Russian people rise against the invaders?

5. How many times was Moscow the capital of Russia?When?
6. When was the capital moved to S.Petersburg?

7.What happened in 18127

8.What is the capital of the Russian Federation?

9. What is the heart of the city?

10.What is Moscow famous for?

11.1s Moscow the capital of 5 seas? What are they?

YCTHBINA OITPOC Ne7 1o |l pasneny Tema 2.6. THnbl cyao0B
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Types of ships

Answer, please, the questions and compose your own topics.

Types of ships

Open the book “English for seamen” by Kitaevich B.E.at page 187 and retell the text
“At the exhibition”

YCTHBIN OITPOC Ne8 1o |l pasneny Tema 2.7. M3BecTHbIe MOPCKHE MOPTHL. BennkoGpuTaHu.
Famous ports of Great Britain

Answer, please, the questions and compose your own topics.
Famous ports of Great Britain (What do you know about of London?)
LONDON

1. What is the capital of Great Britain?

2. When was London founded?

3. What main parts of London do you know?

4. What can you say about the City?

5. What is the West End famous for?

6. Why is the rent very high in the West End?

7. Why is the East End called the “hands of London™?

8. Who lives in the East End?

9. What places of interest do you know in London?

10. Do they have left-hand or right-hand traffic in London?

11. Have you ever been to London?

YCTHBIN OITPOC Ne9 110 |l pasaeny tema 2.8. HecuacTuslii cirydaii B Mmope. An Accident at sea

Answer, please, the questions and compose your own topics.

An accident at sea

Open the book of Kitaevich B.E., page 211 (text “An Accident at sea”) and answer the
questions:

1. Why was the arrival of the IGARKA delayed?

2. What was the wind force?

3. What was the ship’s speed?

4. Why did the ship move so slowly?

5. What damaged the propeller?

6. When and where did the Captain decide to repair the propeller?

7. What caused the list?

8 What was the cause for the list of the ship?

9. Who fastened the cargo in Glasgo?

10. The vessel couldn’t capsize, could she?

11. Why did the Boatswain fall overboard?

12. How long was the Boatswain in the water?

13. Who rendered him the first aid?

14. What was the weather like when the ship moored at the port of destination?
15. How long was the IGARKA’s delay?

YCTHBIN OITPOC Nel0 o |l pasneny Tema 2.9. M3BecTHBIE pyccKue MopernasaTeny. The
Famous Russian Seafarers

Answer, please, the questions and compose your own topics.
The discovery of the Antarctic (to retell the text)

1. What famous Russian explorers do you know?

2. What are they famous for?

3. What was unknown in the 19 century regarding the Antarctic?

4. What expedition was arranged in 1819?

5. Where were the ships bound?

6. What was the first port of call?

7. What did they do when they crossed the Atlantic Ocean?

27



8. When did the Russian ships cross the Antarctic Circle?
9.Could they beach in the Artarctic? Why?

10.When did the ships anchor at Kronstadt?

11. What method did the Russian explorers devise?

12. How long did the expedition last?

YCTHBIN OIPOC Nell no_ Il pasneny tema 2.12. O6paboTKa M XpaHEHHE TPY30B B IOPTY.
Handling and storage of cargo in the port

Answer, please, the questions and compose your own topics.
The Port

1. What river links Kotlas with Arkhangelsk?

2. Is the Northern Dvina open to navigation every season of the year?
3. Do the ships carry much cargo on the Northern Dvina annualy?

4. What cargo do the ships carry on the Northern Dvina?( timber, grain, oil, coal,gravel,
lime, limestone, flour, sand, containers).

5. Is much cargo handled round the clock every day?

6. What cargo is handles round the clock?(timber, coal)

7. Are the storages and warehouses in the port of Kotlas?

8. Where is the cargo stored in the port?

9. Are there gantry and floating cranes for loading cargoes?

10. Is there a shiprepair and shipbuilding yard in Limenda?

11. Do your parents work at the shipbuilding yard?

12. Are there dry and floating docks at our shipbuilding yard?

YCTHBINA OITPOC Nel2 no 1l pasneny Tema 3.1 Onucanue cymua. Description of a ship

Answer, please, the questions and compose your own topics.

Description of a ship

The main part of the ship is called the hull. The end of the ship that enters the water is
called the bow (forepeak) and the other end is called the stern (the afterpeak). The
lowermost part of the hull is called the bottom. The double bottom is used for storing
water and fuel oil. The upper part of the hull is called the deck.

In the direction of the ship’s motion the right side of the ship is called the starboard, the
left side is called the port-side.

Cargo vessels (ships) have holds for stowing cargo. All ships have superstructures. The
topside structure is called the navigating bridge. The radio-room is placed on the
navigating bridge deck. The radio-room is fitted with the radio equipment.

Every ship has the engine-room where the machinery is installed.

Answer the questions:

What is the main part of the ship?

What part of the ship is the bow?

What part of the ship is afterpeak?

Where is the radio-room placed?

What is the radio-room fitted with?

Do all the ships have superstructures?

Where is the machinery installed?

How is called the topside structure of the ship?
. There are two sides of the ship, what are they?
10. How is called the upper part of the ship’s hull?
11. What is the double bottom used for?

CoNo~wWNE

YCTHBIN OIPOC Nel3 o 111 pasaeny tema 3.6. Jlormanckas mpososxa. Pilotage
Answer, please, the questions and compose your own topics.

Pilotage
1. In some ports ships must take pilots. 24 hours prior to the ship’s arrival at a port
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the ship sends a radiogram to the company’s agent ashore indicating the estimated time of
arrival (ETA).

The ship hoists the signal when she approaches the pilot station or the Master contacts the pilot
station by radiotelephone.

The ships must take pilots to manoeuvre the ship into or out of the port. Ships requiring a pilot
should make customary signals. In daylight ships display the flag “G” (GOLF) of the
International Code of Signals. It means “I require a pilot”. At night the signal for a pilot is blasts
on the ship’s siren.

A pilot may board the ship near the pilot station or in the offing. A pilot is usually taken aboard
from the lee side. The watch officer usually meets the pilot at the ladder and shows him to the
bridge. Then the pilot manoeuvres the ship into the port to her berthing place. While proceeding
to the port the pilot is consulted to what course the ship should be steered, but nevertheless the
Master of the ship is responsible for the safety of the ship.

2. Answer the following questions according to the text:

When does the ship send a radiogram ashore?

What does a Master indicate in the radiogram?

Why must ships take pilots in the ports?

What customary signals should ships make in daylights?

What does this flag mean?

What is the signal for a pilot at night?

Where may a pilot board the ship?

From what side is a pilot usually taken aboard?

. Who meets the pilot at the ladder?

10. Is the pilot consulted to what course the ship should be steered?
11. Who is responsible for the safety of the ship while proceeding to the port?

CoNo~WNE

4.1.3 TIMCBMEHHASI TIPOBEPKA/ KOHTPOJIBHASI PABOTA
INUCBMEHHAS OITPOC Nel no 1 pazneny Tema 1.1.

CJIOBapHBIe JUKTAHTBI IO TEMaM.

At the maritime college

Write, please, the following words:

- River college, what college do you study at? navigation department, water-way
department, subject, ship’s construction, training facilities, simulator, measuring devices, hostel, to
get a scholarship, course of training, graduate from a college, to make progress, |1 wish you good
luck.

IMUCBMEHHAS OITPOC Ne 2 o [ pazaeny Tema 1.2.
The Seaman’s Biography.
Translate, please, from Russian into English Ex.28 page 133 by Kitaevich B.E

IMMUCBMEHHAS OITPOC Ne 3 o Il pazneny tema 2.1. Ship’s Crew.

Translate the following words from Russian into English:

VYrpaBnsaTe CcyaHOM, ciyk0a »JKCIUTyaTalldd, Ciay)K0a TEXHUYECKON OJKCILTyaTalluH,
CTapLHI/Iﬁ IIOMOIIIHUK KalluTaHa, MCXaHHK, OTBCYATh 3a CYIAHO, HaYaJIbHHK C.Hy)K6I>I
SKCIUTyaTallid, HECTH BaxTy, KAaNMUTAHCKHH MOCTHK, OpaTh TIIEJIEHT, KOPIYC, TPIOM,
9JICKTPUK, pPCMOHTUPOBATb, CMCHATH APYr ApyTra Ha BaXTC, BLIIOJHATL CBOU O6H3aHHOCTI/I
JIOJDKHBIM 00pa3oM.

IMNUCBMEHHAS OITPOC Ne 4 nio Il pazneny tema 2.3.
Shipboard training

Translate the following words and expressions:

to transmit weather reports

to paint the hull

an apprentice

to define the ship’s position

to repair the main engine

agrwnE
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6. the main distribution board

7. to eliminate the troubles

8. mooring or departure of the ship
9. to be well read in electronics

10. to find out troubles

11. to deal with the hull machinery
12. to tune the ship’s radio equipment
13. to have shipboard training

14. to wash and scrub deck

15. to relieve each other of watch

Translate the following words and expressions:
to repair the main engine

the main distribution board

to eliminate the troubles

mooring or departure of the ship
to be well read in electronics

to find out troubles

to deal with the hull machinery
to tune the ship’s radio equipment
. to have shipboard training

10. to wash and scrub deck

11. to relieve each other of watch

12. to transmit weather reports

13. to paint the hull

14. an apprentice

15. to define the ship’s position

CoNoR~WNE

IMUCBMEHHAS OITPOC Ne 5 o Il pazneny tema 2.5.
Moscow is an international port

Will you make EX 14 page 178 by Kitaevich B.E.

Find, please, Russian equivalents in the text “Moscow, page 177

IMNCBMEHHAS OITPOC Ne 6 nio Il pazneny tema 2.6 .

Types of ships

Write, please, the following words:

- Shipbuilding yard, reefer, special-purpose ships, gas-carrier, dry-cargo ship, salvage
ship, dredger, principal particulars of the ship, breadth, length, draught, deadweight,
exhibition, ro-ro ships.

What types of ships do you know? What carries a timber-carrier? What does an ice-breaker
do?

- Make EX 13, page 190 178 by Kitaevich B.E.

INUCBMEHHAS OITPOC Ne 7 no 1l pazneny Tema 2.8.
An Accident at sea
Translate from Russian into English Ex 21 page216 by Kitaevich B.E.

IMNCBMEHHAS OITPOC Ne 8 o |1 pazneny tema 2.10 .
A Hard voyage to London
Find, please, in the text the following equivalents: EX 14 page 259 by Kitaevich B.E.

IMNCBMEHHAS OITPOC Ne 9 o 11l pazneny Tema 3.3.
CocraBneHue Je0BOro MUChMa Mo TEKCTY € UCIOJIb30BAHUEM TEKCTOBBIX OIIOP.
Look through the following messages and compose your own letters.
Cenr-Ilon, MunnecoTa,
Cocmaunennsle llTaTe

(651) 356-6532
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I'-u Moppucos,

Mens 30ByT Urops [lerpos, s - Ynpasmsronwmii nupekrop Ltd. The company "Center",
Moscow. OOmuii apyr u kosutera, CtuB bapu mpemnoxus MHE cBsizaThesi ¢ Bamu mo
MIOBOJY Ballero Oyayniero peMoHTa 000py10BaHHUS.

51 xoten OBl JOTOBOPUTHCS O BCTpEYEe C BaMU U OOCYIUTH BO3MOKHOCTH HAIIETro
COTPYJIHUYECTBA.

[Toxainyiicta, CBSYKATECh CO MHOM 1O TeaedOHY WU 10 JIECKTPOHHOU MOYTE.

C yBaxxeHuew,

Hrops Ilerpos

00O Komnanus "Llentp"

56, ynuua [lymkuna, Mocksa, Poccus
Tenedon: +7 912 5555555
IPcentr@google.coms

April 25, 2013

Paul Morrison

SaltisCor Ltd

966 South Mississippi River Boulevard,
St Paul, MN,

United States

(651) 356-6532

Mr. Morrison,

My name is Igor Petrov, | am a Managing Director of Ltd. The company "Center". A
mutual friend and colleague, Steve Birch suggested that | contact you about your future
repair of equipment.

I would like to arrange a meeting with you and discuss possibilities of cooperation.

Please contact me at phone or email.

Yours truly,

Igor Petrov

Ltd. The company "Center"

56, Pushkin Street, Moscow, Russia
Tel: +7 912 5555555
IPcentr@google.com

YBaxkaeMblii rocniogud Pomxep v,

Bama pekimama B MalickoM HOMepe XKypHala «3amacHble  4acTH IS CYJOBOTO
000pyI0BaHUS» TTPEACTABISIET OOIBIION HHTEPEC IS HaC.

Msl xoTenu Obl 3HATHh OOJIbIIE O MPOAYKIMM Barielr KoMIaHuu U XOTeau Obl MOJTYYHUTh
Bam npaiic-1ucT onToBBIX 1IEH.

Mp&1 cTpeMuMCs K TOMY, YTOOBI MPEJIOKUTH HAIIIMM KJIIMEHTaM CaMbIil IIUPOKUMA BBHIOOP
3allaCHBIX qaCTeﬁ, 1 IIO3TOMY MbI HHTCPECCYCMCS HOBBIM OGOpy,Z[OBaHI/IGM.

Mpg1 Hageemcst Ha ObICcTpbIi 0TBET. Criacu0o.

Anekcanap [lonos,

Hupexrop OOO Axsa, ExatepunOypr, Poccus,

agva-ekb@email.com

Dear Mr. Roger Gill,

Your advertisement in the May issue of magazine”Spare parts for the navigation
equipment” is of great interest to us.

We would like to know more about your company's products offers and would appreciate
receiving your wholesale price list.

It is our desire to offer our customers the widest selection of spare parts , and we are
therefore
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interested in newequipment.
We will look forward to your prompt response. Thank you.

IIMCBMEHHAS ITPOBEPKA/ KOHTPOJIbHASA PABOTA Nel0 mo I pasneny tema
2.5.

Bapmuanr 1
PASSIVE VOICE (Present, Past, Future Simple)

CHOOSE the right variant and translate the sentences:

1. This house ...... two years ago. a) will be built b) was built c)is built
2. The documents .... by 5p.m. tomorrow.

a) were signed b) will be signed c)is signed
3. All the banks .... on Sundays. a) are closed b)is closed c)were closed
4. She usually .... at the lesson of history.

a)was asked b) will be asked c¢) is asked
When ... your sister ... to the hospital? — Yesterday.
a) will .. be taken b)was .. taken c)is.. taken
America .... several centuries ago.
a) is discovered b) was discovered c) will be discovered
My car .... lastweek by my father.
a) will be repaired b)is repaired c)was repaired
8. The children ..... by their parents.
a) Is loved b) are loved c¢) will be loved
9. We .... to the party by my friend next week.
a) are invited Db) will be invited c¢) were invited
10. Two people .... ina car accident yesterday.
a) are killed b) will be killed c)were killed
11. The exams ... inafternoon tomorrow.
a) are finished b) will be finished c¢) were finished
12. Jill ... if 1 don’t come to her birthday party.
a) was offended b) will be offended c) is offended
13. Olympic Games ..... every four years.
a) were held b) are held c¢) will be held
14. This novel is very interesting. Whom .... this novel ..... ?
a) is written b)was written c) will be written
15. | think the money ...... back in the nearest future.
a) were paid b)will bepaid c)is paid
16. The new car .... by my father last month
a) will be bought Db)is bought c)was bought
17. This restaurant .... by English people.
a) was owned b)is owned c¢) will be owned
18. A lot of tea ..... by English people every day.
a) was drunk b)is drunk c)will be drunk
19. Our flight .... because of the storm
a)will be cancelled b)was cancelled c)is cancelled
20. He .... by the police sooner or later. a) is arrested b) was arrested c)will be arrested
IIpaBuabusbie oTBeThI:1.Was 2.will be signed 3.are closed 4.is asked 5.was taken 6. was
discovered 7.was repaired 8.are loved 9.will be invited 10.were Killed 11.will be finished 12.will
be offended. 13.are held 14.was written 15 will be paid 16. was bought 17. is owned 18.is drunk 19.
was cancelled 20. will be arrested

o

S

~
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BAPHUAHT 2
[TepeBenuTe HA AaHTIIMICKUH S3BIK, YIOTPEOIISS TIIaroJibl B TPEOYIOIIEMCS BDEMEHH.

am/is/are + V3 was/were + V3 willbe +V 3

MHe paccka3bIBalOT MHe pacckazanu MHe pacckaxyT

|  am told

MHue noka3nsIBaloT

| | w as told

Maue nokasanu

| Iwill be told

MHe nokaxyt

Ee mro0sat

Ee mro0mim

Ee mmomro0sT

Hac cnpammsaror

Hac copocuin

Hac copocsar

Hawm oTBeuarot

Hawm otBeTHIN

Hawm oTBeTaT

Hac nmoceuiarot

Hac nocianu

Hac nmomutor

wm narot

m namu

Nm nanyt

EmMy nomoraror

Emy nomoriu

Emy nomoryt

SO

L€

! Boibepu npasuibHulll 6apUaAnHm
1. The porter (bring) your luggage to your room.

will bring
© will be
bring
© will be
brought
2. The milk (sell) in this shop
el
© is sold
“ sells

3.The paper (examine) attentively

examined

C was

gxamine

& was
examined

 © © & ©¢ © 9
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4.1 (buy ) potatoes yesterday

C was bought

© was buyed

C bought

5. At the station they (meet) by a man

© Will meet

will met

e will be met

6. She (meet) them in the hall upstairs.
-~

will been
met
( will be met
© will meet

7. They (play) tennis yesterday

C played
“ were played

C are played

8. All the text (translate)

( is translated

e translated

f was

translate
9. The doctor (send) for

f sent

f was sent

© were sent

10. He (steal) a lot of money from the shop.
stole

was stolen

was stole

IpaBuasubie orBethbl. 2. 1.will bring 2.is sold 3.was examined 4. bought 5.will be met
6. will meet 7. played 8. is translated 9. was sent for 10 stole
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IIMCBMEHHAS ITPOBEPKA/ KOHTPOJIBHAS PABOTA Nell no Il pasneny tema
2.9.

BAPHUAHT 1
Sequence of Tenses
I.Ilepeseoume npeonorcenusn na pycckuil A3vlK, onpeoenume Xapakmep 0eiucmeus.

1. We did not know that our friends went for a walk every evening.
2. She said that her best friend was a doctor.

3. I knew that you had worked at the Hermitage.

4. He was sure that Ann and Kate would be excellent guides.

5. They said it was raining heavily.

6. | supposed | had seen them at the theatre.

1. Packpoiime ckoOxku, ynompeonas 2nazon ¢ mpeoyouiemcsa 6pemen, u nepeseounte
npPeONoNHceHUs Ha PYCCKUIL A3bIK.

1. 1 was told she never (to drink) milk.

2. My aunt wrote in her letter she (to come) to stay with us.

3. He said they (to go) to Britain for summer holidays.

4. We heard he (to paint) a new picture now.

5. I learnt my cousin (to receive) a very interesting offer from his firm yesterday.
6. | was sure you (have) a wonderful holiday in St. Petersburg last winter.

7. We were sure our sportsmen (to win) the game next Friday.

8. She said she (to work) five days a week.
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APUAHT 2
|.Ilepeseoume npeodnorcenusn na pycckuil A3vik, onpeoenume xXapakmep 0eiucmeus.

1. We did not know that our friends went for a walk every evening.
2. She said that her best friend was a doctor.

3. I knew that you had worked at the Hermitage.

4. He was sure that Ann and Kate would be excellent guides.

5. They said it was raining heavily.

6. | supposed | had seen them at the theatre.

1. Packpoiime ckoOKu, ynompeonas 2nazoy 6 mpeoyouemcsa 6pemen, u nepeseounte
npeonodcenus Ha pyccKuil A3viK.

1. I thought the weather (to be) fine next week.

2. He said he (to work) at school two years ago.

3. Kate promised that she (to take) them to the museum in a week.

4. Helen complained that they (to write) tests every lesson.

5. I was told a strong wind (to blow).

6. We did not know that our friends (to go) for a walk every evening.
7. She said that her best friend (to be) a doctor.

8. I knew that you (to work) at the Hermitage some years ago.

IIMCBMEHHAS TPOBEPKA/ KOHTPOJIBHAS PABOTA Nel2 no Il pa3zngeny tema
2.11.

BAPHUAHT 1
I. Complex Object, Complex Subject

3apanme 1. Translate the sentences from English.

. The captain expected the pilot to arrive in time.

. There is a conference of electrical engineers in S.Petersburg.
. My father wants me to go to there.

. He seemed to understand English well.

. He would like this film to shown in TV.

. This ship is reported to arrive at 8 p.m.

. What do you want me to tell him?

. The port administration expects the port to expend.

. He proves to be a good specialist.

10. We didn't expect the vessel to moor at berth

11. I want my sister to learn English; I think everybody must know it.

OO ~NOoO ol WN -

3aganme 2. Translate the sentences from Russian:

1. S xouy, 4TOOBI THI HOCMOTPEN 3TOT (PUIIBM.

2. Ham OBl X0T€I0Ch, YTOOBI BBl IIOMOIJIM HaM.

3. Oxupgaercsi, 4To CyIHO OyIeT OTPEMOHTHPOBAHO Ha CIEAYIOIICH Heelne.

I1. Modal verbs and their equivalents

3aganume 1. Translate into Russian:
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. Carol can speak three foreign languages.

. Could you help me with my translation?

. We were to meet at the railway station at 12 o'clock.
. You may take a day off whenever you like.

. Jim said he might go home for the holidays.

. You must tell me the truth.

. | have to do some shopping today.

. You don't have to answer my question if you don't want to.
. Students should be well prepared for every exam.
10. Do you think Paul ought to see the doctor?

11. We had to buy some food for picnic.

12. Mr.Smith must be in his office now.

O©CoOoO~NOoO ol WN -

3aganue 2. Boi0epuTe npaBu/IbHBIH MOJAIbHBIN IJ1ar0JI:

1. He ... speak three foreign languages,

a)can b)may c)must

2.You ... work hard at your English if you want to know it.
a)can b)may c) must

3.You ... not go out, the lesson is not over yet.

a)can b)may c)have

4. He ... be in this room,

a) must b)is c) has

3ananue 3. OnpeneanTe, B KAKOM U3 NMpeaioKeHui riaroJ "to be" siasiercst
MOJAJILHLIM:

1. She is a secretary.

2. She is in the office now.

3. She is working

4. She is to start work at 9 tomorrow.

3ananne 4. CooTHeCHTe aHTJINIICKUE MPEIJI0KEHUSA C PYCCKUMM:

1. She may come. a. Eit MOXHO He TPUXOIUTH.
2. She couldn't come. b. Eif MOXxHO npuaTH.

3. She must come. c. Eit He cmemyeT mpuxoIUTh.
4. She had to come. d. OHa noyKHA IPUATH.

5. She shouldn't come. e. OHa He MorJIa MPHUITH.

6. She'll be able to come. f. OHa CMOYXET MPH/ITH.

7. She needn't come. g. Eii He pa3pemiaroT mpuaTH.
8 .She isn't allowed to come  h. Eit mpumiocs mpuaru.

IpaBuiabublie oTBerhl: 331 I1. 2 1.a2.c3.b4a; zanll. 4 1.b2.e3.d4h.5¢c.6f 7a8g.
BAPUAHT 2
I. Complex Object, Complex Subject
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3ananue 1. Translate the sentences from English;

1. I want this problem to be discussed

2. He thought you to stay at home.

3. The new port is expected to be built in the near future.

4. There are modern container terminals in the port of llychevsk. They would like the large
refrigerators to be built.

5. He proved to be a good navigator.

6. We know hot bodies to transfer heat to cold bodies

7. She seems to know nothing about it

8. We didn't think him to know English very well

9. When do you want the documents to be checked

10. Her father doesn't allow her to go to the disco alone

11. The ship is expected to arrive before evening.

3anmanue 2. Translate the sentences from Russian;

1. 51 xo4y, 4TOOBI BBl IEPEBEIIH ITOT TEKCT.

2. MHe 05l XOTEI0Ch, YTOOBI ThI MPOYHUTAT ITOT TEKCT.

3. Coobmraercsi, ¥TO HOBOE CY/IHO OYyJIET TOCTPOEHO B CIICIYIONIEM TOTY.

1. Modal verbs and their equivalents

3amanne 1. Translate into Russian:

. If you don't take your umbrella, you can get wet through.
. When Bob was a child he could play the piano wonderfully.
. It can't be true.

. May | have my test on Tuesday?

. He might be ill. He too much yesterday.

. It's 7 o'clock now. They must be at home now.

. Do we have to stay in town the whole summer?

. Children shouldn't smoke.

.You oughtn't to eat cakes.

10. Parents must take care of their children.

11. We could take pictures in the museums.

12. He has to go to bed at 10 o'clock.

OO ~NOoO Ul WN -

3aganue 2. BoiOepuTe npaBu/IbHBIH MOJAIbHBIN IJ1ar0JI:
1. The weather ... change tomorrow,

aymay b)must c)should

2. She ... to finish school in a year,

aymay b)has c¢)is

3. The water is cold, you ... swim,

a)can b)can't c) must

4.1 ... to cover the whole distance on foot,

a)can b)have c) must

3aganue 3. Onpenesnte, B KAKOM NMpeaioKeHuH riaaroJ ""to have" siBisiercs
MOAAJBbHBIM:

1. She has a lot of work today.

2. She has to do a lot of work today.

3. She has done a lot of work today.

3ananue 4.

1. She may come. a. Eit MOXHO He PUXOIUTH.
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2. She couldn't come. b. Eit MOKHO MPHITH.

3. She must come. c. Eii He ciieyet mpuxoIuTh.
4. She had to come. d. Ona fomKHA PUATH.

5. She shouldn't come. e. OHa He MorJIa MPUTH.

6. She'll be able to come. f. OHa CMOYXET MPH/ITH.

7. She needn't come. g. Eii He pa3pemiaroT mpuaTH.
8 .She isn't allowed to come  h. Eit npunutocs npunarw.

IpaBuiabubie orBerni: 331 1.2 1.b 2.0 3.b 4b; 3anll. 4 1.b2.e3.d4h.5¢c.6f 7a8g.

IIMCBMEHHAS TPOBEPKA/ KOHTPOJIBHAS PABOTA Ne13 no |l pa3neny Tema 3.2.

Dangers to navigation

There are many dangers which the navigators may encounter. Banks, patches, underwater rocks,
shallow waters may threaten the ship’s safety. When navigating in dangerous areas the navigator
should avoid all these dangers.

As arule, all the dangers are shown on the charts. They are also described in pilot-books. That's
why pilot-books and charts should always be carefully consulted.

Navigation in the Northern seas is especially dangerous, because of ice. In the open sea ships can
meet floating ice formations. Fast ice is often found over shoals. Icebergs broken away from the
parent formation may float in the open sea. Ice formations may prevent the ship’s movement. They
make the navigator sometimes change course and speed. When sailing in dangerous areas a sharp
look-out should be always kept.

. Answer the following questions.
1. What dangers may threaten the ship’s safety?
Where are usually the dangers shown?
What book should a navigator consult to avoid dangers?
Why is navigation especially dangerous in the North?
Why is the ice in bays more dangerous tan in the open sea?
What do we call ice formation attached to the shore?
Where is the fast ice found?
What makes sometimes the navigator change the ship’s course in the Northern seas?
9. When is it especially recommended to keep a sharp look out?
I1. Find the corresponding English equivalents in the text.
1. cruromrHoO# Jenq
yrpokaTh 0€30IaCHOCTH CyIHA
OITMCBHIBAKOTCA B JIONUAX
JBIOKEHUE CyqHA
cienyer uzoerarb
MEHATH KypC U CKOPOCTH

O N Ok wWwN

ISEERSANE I SN
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7.
8.
9.

CITEAYET TIIATEIbHO KOHCYIbTHPOBATHCS
MOL'YT CTOJIKHYTBCS
oOpa3oBaHue Tbaa

10. u300pakeHBl HA MOPCKUX KapTax
I11.Put the words in the correct order to form a sentence.

1.

ook wh

All dangers these the navigator avoid should.

The also described dangers are in pilot-books.

Many the may navigator dangers encounter.

I consult may pilot-book?

In the dangerous especially why navigation is North?
Sometimes change course and speed the navigator.

4.1.4. TECTOBBIE 3AJIAHUSA

RBOooo~NoTgR~WLNE

TECTOBOE 3AJIAHHUE Nel no Il pa3neny tema 2.1.

Ne 1(a)

3anoJHHMTE NPONYCKH MOJAJTBHBIMH IJIarojamMu can, may, must
Susan is ill. She ... stay in bed.

Betty asked: “... I open the window?

Drivers ... stop when they see the red light.

Mary is a good student. She ... speak English well.

There is no ink in my pen. ... | write with a pencil?

You ..
You ..

. do what the doctor says.
. hot smoke in the dining —room.

Little children... not go to bed so late!
If you are ill, you ... consult a doctor.

1) must
2) may

1) may
2) may

you speak English?

Kiaoun k Tecram:
3) must 5) may 7) may
4) can 6) must 8) must

Ne 1(6)

Choose the proper word from the brackets:

1. (Can, May) | play piano?

2. (Can, May) John watch TV before going to bed?
3. I think I (can, may) do the work myself.

4. (Can, May) your friend speak English?

5. (Can, May) I have another cup of tea?

6. You (can, may) stay a little longer, if you like.
7. 1 (cannot, may not) hear you from the distance.
8. You (can, may) take the article home.

9. (Can, May) I leave my bag with you?

10. I (cannot, may not) believe that.

Karouu k Tecram:
3) can 5) may 7) cannot
4) can 6) may 8) may

9) must
10) can

9) may
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10) cannot

TECTOBOE 3AJIAHUE Ne2 no Il pazaeay Tema 2.10.

| Hanumure cjieayroniue npeajiokeHusi B MpolleaAeM U 0yaymeM BpeMeHu: (3KBUBAJTEHTbI
MOJAJbHBIX IJIAr0JI0B)

We can help YOU. ...

I can do thiswork myself. ..o

She can translate the article into Russian. .........................

He can go to the library with you. .............cooooviinin .

They can read English booKS. ..........ccoviiiiiiii s

I must do my exercises. . :

He must be at the Instltute at nine o clock ........................

You must learn the story by heart. .............c.oooiiiiil.

We must walk fast to get to the station intime. ...................

10.  Shemustdoitat ONCe. .....coeuvieiiiii i e

CoNo~WNE

Il BeraBbTe COOTBETCTBYIOIIME IKBUBAJEHTHI Ij1aroja must:
a) is to b) will have to c) have to d) had to e) am to f) shall have to

1. I...getupearly as I live far from the University.
2. We ... stay at home yesterday because it rained.
3. Thelesson ...beginat 9.
4. 1... make a report at our conference.
5. The main road was blocked and we ... turn into a by-street.
6. ... post his letter tomorrow.
7. They ... return on Monday.
8. You ... doitassoon as possible.

11l 3ameHnuTe MoaabHBIE IJ1AT0JIbI COOTBETCTBYOIIUMH IKBUBAJIEHTAMM:
a) have to b) were allowed to ¢) was able to d) is able to e) are allowed to f) is to
We must do this work today.

Children may watch TV till 11 o’clock.

They might take this book.

He can drive a car.

The train must arrive early in the morning.

He could read and write when he was 6 years old.

He can help you tomorrow.

NoogkrwbdhE

IV. BbiOeputre pyccKHii BapuaHT, NPaBWJILHO TepeJaloliuii CMBICI aHTJIMHCKOIo
npeaJIoKeHH.
1. He may have translated the article.
1. Bo03MOXHO, CTaThs IEPEBEICHA UM.
2. OH, BO3MOXXHO, TIEPEBEI CTATHIO.
3. OH, BepoATHO, IEPEBOTUT CTAThIO.
2. He might have been looking through the newspaper since very morning.
1. Bo03MOXHO, OH TPOCMATPUBAJI Ta3€Ty YTPOM.
2. Ewmy cnenoBasio ObI TPOCMOTPETH Ta3€Ty YTPOM.
3. OH, BepoATHO, MPOCMATPUBAET ra3eTy ¢ CAMOTO yTpa.
3. You needn’t have done this work.
1. Bam He HYXHO JenaTh 3Ty padoTy.
2. Bam He HY)XHO OBLIO JIeNaTh 3Ty padoTy.



3. Bawm He cnenyet nenatb 3Ty paboTy.
V. Kakue U3 HH:Ke NMepevyUCIeHHBIX MPeIJI0:KeHH i BHIPAXKAKOT:

a) coBet b) paspemenue C) Bo3MoxkHOCTH d) HEOOXOAMMOCTH €) 3aIUIAHMPOBAHHOE /IeiiCTBHE

1. I have to go now, otherwise I’ll miss the train.
2. The baby will be able to walk in a few weeks.
3. You should visit your old parents.
4. You may come later.
Kuaroun k TecraMm: 3aganue |l
1) have to 4) am to 7) will have to
2) had to 5) had to 8) shall have
3)isto 6) shall have to to
Kiarouu k Tecram: 3aganmue V.
1)2
2)3
3)2
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TECTOBOE 3AJIAHUE Ne3 no I pazneay Tema 1.2.
The Past Indefinite ( Simple) Tense (mpomeainee HeonpenaeJIeHHOE BpeMsi)

BAPHUAHT 1
3amanue 1. Hamumcares rimarons! B MPOIIEANIEM HEOMPENEICHHOM BpeMeHu: {0 work, to
translate, to come, to tell, to speak, to like.

3ananme 2. [TocTaBUTH INIaroJbl B MPOIIEIIEM HEONPEACICHHOM BPEMEHH U MIEPEBECTH:
a) They (finish) school in Tallinn last year.

b) We (see) an interesting film on TV last week.

c) He (have) supper at 8 o’clock yesterday.

d) My mother (be) on pension, she didn’t work.

3aganue 3. 3amaTh OOMIMIA U CHICIIMATBHBIA BOIIPOCHL:
a) The ship left the port last Monday.
b) My friend visited me yesterday.

Kuaroun k Tectam: 3aganue 2.
1) finished 2) saw 3) had 4) was.

BAPHUAHT 2
3ananue 1. HanucaTe riraroiisl B mpouieiieM HeOonpeaeJIeHHOM BpeMeHH: to see, to advise,
to come, to follow, to go shopping, to study.

3auanne 2. IlocTaBUTH I'Iaroisl B npomeameM HCOIMPEACICHHOM BPEMCHU U IICPCBCCTU!
a) At the age of 7 | (to go) to school.

b) My father (to work) in the port last year.

c) When | (to be) a child I lived with my grandmother.

d) We (to have dinner) two minutes ago.

3aganue 3. 3amaTh OOIIMIA U CHICIIMATLHBIA BOIIPOCHL:
a) My grandmother lived in Moscow in 1990.
b) We saw big ships in the port.

Kuroun k Tectam: 3aganue 2.
1) went 2) worked 3) was 4) had

BAPUAHT 3
3aganme 1. Hamwcars rmarossl B mpoimeamieM HeompeaeiaeHHoM Bpemenu: to finish, to
study, to meet, to see, to help.

3aua}me 2. ITocTaBUTH I71aroisl B nmpomeaneM HCOnpeACICHHOM BPEMCHU U TIICPCBCCTU!
a) My sister (live) in Moscow two years ago.

b) The cadets (have) their practice last summer.

c) My friend (be) 7 years old when he went to school.

d) The ship (leave) the port last week.

3aganue 3. 3amaTh OONIMIA U CHICIIMATLHBIA BOIIPOCHL:
a) She worked at the theatre in 1980.



b) The ship “Mir” entered the port an hour ago.

Kuroun Kk Tectam: 3aganue 2

1) lived
2) had
3) was
4)left
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TECTOBOE 3AJIAHUE Ned no |, 11 pazneay Tema 1.1., 1.2, 2.3

Ne 1 Tect no Teme: «Present Simple, Past Simple, Future Simple»
1.BriGepuTe 1 BCTaBbTE B MPE/JIOKEHUE MTPABUIIbHYIO (hOpMY TJiarosna.
1.1 usually... my Granny on Saturday.

a) visits b) visited c¢) visit d) will visit

2.There ... 30 pupils in our class last year.

a) were b)was c)are d)is

3. I can... English very well.

a) spoke b) speaks c) speak d) will speak

4. ...they go to the shop with us next week?

a) shall b) will c)do d)did

5. 1... to my friend’s place yesterday.

a) goed b) went c)goes d) will go

6. He will not... his holidays in America.

a) spent b) spended c) spends d) spend

7. My pencil...on the table yesterday. My mother... it in the box.
a) was not, put b) are not, put c) were not, put d) was not, puts
8. Do you like... to school? Yes, I...

a) to go, did b) go,do c)togo,do d)togo,don’t

9. We learn how to use computers at ...lessons.

a) I. T D) Literature c) Drama d) Maths

10. She wanted to... us about her brother.

a)say b)tell c)speak d) show

Kuaroun k Tectam:

Dec 4)b 7)a
2) were 5b 8)c
3)c 6) d 9) a

No 2 Present, Past, Future Simple

1. IlepeBenu MpensIoKEHUS HA PYCCKUI SI3BIK.

I went abroad in June.

I visited Berlin last summer.

I spent a lot of time outdoor swimming, playing and diving.
We took a lot of pictures of our friends.

Did you spend much money?

He missed a football match.

I won’t go to the party.

What is your the most interesting subject?

Any good news? - Yes, I’ll spend a week in Scotland during summer holidays.

©CoNooA~wWNE

2. IlocraBb riaroi B HyxkHYI0 (popmy. Packpoii ckoOkwu.
1. Last week I (visit) my grandparents
2. We (not to be) at school yesterday.
3. My sister often (read) books in the evening.
4. They (not to do) exercises every morning.
5. 1 (spend) my summer holidays in the country.



3. 3amaii BOpOCHI, UCTIONB3YS BOIIPOCH B CKOOKAX.
1. My friends are from Great Britain. (Where?)
2. They opened the window two hours ago. (What?)
3. She will start her work tomorrow. (When?)
4. Sam is at the first course. (Who?)
5. There are 28 cadets in our group. (How many cadets?)

Kuarouu k TecraM: 3aganue 2.
1) visited 2) were not 3) reads 4) do not do 5) spend

Present, Past, Future Simple/Indefinite Tenses

1. You (to watch) TV yesterday?

did ... watch do ... watch does ... watch  will ... watch
2. | (to go) to bed at ten o’clock every day.

goes go willgo  went

3. When you (to leave) home for school tomorrow?

will ... leave do...leave did...leave does ... leave
4. You (to watch) TV tomorrow?
does ... watch will ... watch do ... watch did ... watch

5. My brother (to go) to work every day. He (not to take) a bus. Yesterday he (not to go) to work.
will go, did not, did not go

go, do not take, does not go

goes, does not take, did not go

goes, did not take, did not go

6. I (not to go) to the cinema tomorrow.

will not go does not go donotgo did notgo

7. You (to watch) TV every day?

does ... watch will ... watch did ... watch do ... watch

8. | (to go) to bed at ten o’clock tomorrow.

goes willgo go went

9. When you (to leave) home for school every day?

will ... leave do...leave did ... leave does ... leave

10. What you (to buy) at the shop yesterday? — | (to buy) a book.

did ... buy, bought did ... bought, bought will ... buy, will buy
11. I (not to go) to the cinema yesterday.

willnotgo doesnotgo donotgo  didnotgo

12. 1 (not to go) to the cinema every day.

didnotgo willnotgo donotgo does notgo

13. When you (to leave) home for school yesterday?

will ... leave did ... leave does ... leave
14. You (to have) a PT lesson yesterday? — No, I ... .
do ... have, don’t will ... have, won’t did ... have, didn’t

15. Yesterday my father (not to read) newspapers because he (to be) very busy. He (to read)
newspapers tomorrow.

didn’t read, will be, read didn’t read, was, will read  will not read, will be, reads
doesn’t read, is, will read

Kuaroun k Tectam:

1) did watch
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2) go

3) will leave

4) will watch

5) goes, does not take, did not go
6) will not go

7) do watch

8) will go

9) do leave

10) did buy, bought

11) did not go

12) do not go

13) did leave

14) did have, did not

15) didn’t read, was. Will read.

TECTOBOE 3AJJAHHUE NeS nio [, Il pazneny tema 1.2., 2.7

Ne 1. THE PAST SIMPLE or THE PRESENT PERFECT

(put the figures and letters)

1 BapuanT
1. We.... two foreign ports lately.
a) visited b) has visited ¢) have visited
2. Our group ..... never ..... such types of ships before.
a) didn’t ..... see b) have ..... seen ) has ..... seen
3. The electricians ..... the electrical equipment 2 hours ago.
a) have examined  b) examined  c) has examined
4. ... your Captain ..... the cargo documents yet?
a) did ..... sign b) has ..... signed c) have ..... signed
5. The ship “Volga” ..... already ..... :
a) didn’t puttosea b) put to sea ¢) has put to sea
6.1 ..... at the Shipping Company many years ago.
a) have worked b) has worked  ¢) worked
7. He ..... our Captain for 5 years.
a) have known b) has known  c) knew
8. The radio officer ..... weather reports 5 minutes ago.
a) has received b) received ¢) have received
9. We ..... the ship’s position today.
a) didn’t define b) have not defined ¢) has not defined
10. The students of our group ..... shipboard training last summer.
a) have b) had c) did have

Kurouun k Tectam:

1)c 3)b 5)c Nb
2)c 4) b 6) c 8) b
2 BapHMaHT

1. The ship “Volga” ..... already ..... .
a) didn’t putto sea  b) put to sea C) has put to sea

9)b
10) b
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2. The radio officer ..... weather reports 5 minutes ago.

a) has received b) received c) have received

3. We ... the ship’s position today.

a) didn’t define b) have not defined ¢) has not defined
4.1 ..... at the Shipping Company many years ago.

a) have worked b) has worked  c) worked

5. He ..... our Captain for 5 years.

a) have known b) has known  c) knew

6. The students of our group ..... shipboard training last summer.
a) have b) had c) did have

7.We ..... two foreign ports lately.

a) visited b) has visited c) have visited

8. Our group ..... never ..... such types of ships before.

a) didn’t ..... see  b)have..... seen c) has ..... seen

9. The electricians ..... the electrical equipment 2 hours ago.

a) have examined  b) examined  c) has examined

10. ..... your Captain ..... the cargo documents yet?

a) did ..... sign b) has .....signed  c¢) have ..... signed

Kuaroun k Tectam:

1c 3)b 5) b 7b
2)b 4)c 6) b 8)c

9)b
10) b
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TECTOBOE 3AJJAHHUE Ne 6 tio I, Il pazneny tema 1.2., 2.7, 2.8

BAPUAHT 1
I. Present Perfect, Past Perfect, Past Simple.
Present Perfect
3ananmue 1. [TocraButs riaron B Present Perfect u mepeBectu nmpeanoxeHus:
a) We already (to write) a control work.
b) My friend just (to visit) London.
c) Here is your pen. | just (to find it).
d) They just (to come). They know nothing.

Past Perfect, Past Simple

3ananme 2. [TocraButh rinarossl B Past Perfect uwnu Past Indefinite; nepesectu:
a) When we (to come) in the film already (to begin).

b) Before Robert (to watch) the film he (to read) a book.

c) After they (to repair) the car they (to continue) their trip.

3ananue 3. BeiOpaTh mpaBUIbLHBIN BapHaHT:
a) They have come.
1) Onu unyt
2) OHu npunuIx
b) She has never played tennis.
1) Ona HuKOrJa HE Urpajia B TEHHUC
2) OHa HUKOTJ]a HE UTPAET B TEHHHUC

3ananmue 4. Beiopats ritaron B rpymie Perfect:
a) They have never met before.

b) Have you worked all day?

¢) | had a good time in the south.

d) Have a good time!

e) She has a lot of animals at home.

f) They have told the truth.

I1. Passive Voice

3ananme 1. Translate the sentences:

1. Kate is invited to the party today.

2. New tables were brought to our classroom two days ago.
3. A scholarship will be got by our students next month.

4. She was told about this film.

3ananme 2. Put the verbs into the right fork and translate the sentences:
1. They (to allow) to be present at the meeting today.

2. The letter (to write) by my grandparents tomorrow.

3. A new book about London (to buy) by our teacher last week.

BAPUAHT 2
I. Present Perfect, Past Perfect, Past Simple.
Present Perfect
3ananme 1. [TocraButs ri1aron B Present Perfect u mepesectu:
a) 1 just (tell) you the answer
b) She already (write) a letter.
V) Here are your shoes; I just (clean) them.



d) The lesson just (begin): You are late.
Past Perfect, Past Simple

3anganme 2. [TocraButs rinarossl B Past Perfect uwim Past Indefinite; mepesectu:
a) When 1 (call) on my friend he (go) out.

b) After she (spend) all her money. She (ask) her father to heir.

c) Mary (finish) her home work. When her mother (come) home.

3aganue 3. Kakoil BapuaHT niepeBoja MpaBUIIbHBIN?
a) They have come.
1) Ouu unyr
2) OHM TpUIILITH
b) She has never played tennis.
1) Ona HHMKOT/1a HEe UTpajia B TEHHHUC
2) OHa HUKOT1a HE UTPAET B TEHHUC
3anganmue 4. B kakux npemnoxkenusx riaaroa "have" sxoaut B rpymmy Perfect?
a) They have never met before.
b) I had a good time in the south.
¢) Have you worked all day?
d) Have a good time!
e) She has a lot of animals at home.
f) They have told the truth.

Il. Passive Voice

3ananmue 1. Translate the sentences:

1. The new TV set was bought by my father yesterday.
2. This ship is built at our shipbuilding plant now.

3. We shall be invited to the theatre next week.

4. He was told an interesting story.

3apanme 2. Put the verbs into the right form and translate the sentences:
1. The new house (to build) in our city last month.

2. My friends (to send) on a business trip to Moscow today.

3. A control work (to write) by our group in a week.

Kirouu k Tecram:
1 variant:
I
1) have written, has visited, have found, have come.
2) came, had begun; watched, had read; had repaired, continued.
3)al;b1l
Il Passive: 3amanue 2
1) are allowed
2) will be written
3) was bought.
2 variant:
|
1) have told, has written, have cleaned, has begun
2. called, had gone; had spent, asked; had finished, came
3.a2,b1l
Il Passive: 3aganue 2
1) was built



2) are sent
3)will be written

TECTOBBIE 3AJAHUA Ne7 1o L, I, I, IV pazneny.

O0mme npaBmia (OHETHKH, TI'PAMMATHKH, JEKCHKH.
1 B kakom cioBe OykBa a 4MTaeTcs Kak €l : plan, barley, fare, plane.
2.Y0epure JHUIIHEE CIOBO: low, tall, lofty, high.

3.ITonGepute anToHMM K cioBy to remember: to forget, to retain, to recall, to
recollect.

4. ITonbepure cybdukc K cioBy: to agree -ment, -dom, -ship, - hood.

5. Kakoe CIIOBO He SIBJISIETCS MHTEPHAI[HOHAIBHBIM: veteran, name, modernization,
result.
6.Haiinute mcuuciseMoe CylmieCTBUTEIBHOE: silk, a spoon, peace, space.

7. O0pa3yiiTe MHOKECTBEHHOE YHCIIO OT CJIOBa aMman: a men, mens, men, mans.

8.00pa3yiite (hopMy TpUTSHKATEIBHOTO Taaexa ot girls - dresses:
the girls’ dresses, the dresses’ girls, the girls’s dresses, the girl’s dresses.

9. BcraBpTe HEOOXOIUMBIA APTHKIH
There is ..... armchair in the room. a, ----, the, an.

10. BcraBpTe HEOOXOJMMOE COUYCTAHHUE:
Itis ...... film that | have ever seen
interestingest, the most interesting, more interesting, interesting

11.While peeling the potatoes my small brother cut .... with a sharp knife.
herself, him, himself

12.1 couldn’t obtain ..... information from an office manager. much, a lot, many,
some.
13. The meeting took place .... Monday. after, on, at, in.

14. 27, 27, 2700, 2.7
Two sevenths, two thousand seven hundred, two point seven, two hundred and
seventy, twenty seven.

15. We always .... to S.Petersburg for our holidays. go, goes, are going, will go.
16. She ... already .... her work. will.. have finished, had ... finished, has ..
finished,

have...finished
17.1f 1 .... my job, I would go abroad fora while. lost, will lose, had lost, lose
18..... he already seen the doctor? has, had, was, have
19. He ..... be sitting in his office. to haveto, to be to, must, ought to
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20.These beverages .....from berries and sugar. made, was made, is being made, are
made

21. Misha said that he .... them at his parents’ house the year before.
was seen, is being seen, had seen, saw.

22. Pete enjoys ... the fence. to paint, paints, painted, painting

23. The article .... | translated yesterday was very difficult. ~ which, because, that,
but

24. | am awfully sorry! What is the possible answer to this apology?
Excuse me, Don’t mention it, Yes?  Sorry?

25. BpiOpaTh TpaBUIBHBIN MOPSIOK CIIOB:

10 th August

Dear Sirs!

My company (1) ............. in the production of (2) ....... of strong drinks such as:
whickey, cognac, gin, liqueur, rum and grape wines: Maderia, sherry, vermouth, etc. |

) . our products for your market. Six (4)........ of our catalogue and price list are
enclosed.

Yours faitfully

John Mart

Sales manager high quality,  copies, suggest, specializes.

Karwum k Tect
1) plane
2) lofty
3) to forget
4) agreement
5) name
6) aspoon
7) men
8) the girls’ dresses
9) an
10) the most interesting
11) himself
12) much
13) on
14) two sevenths, twenty seven, two thousand seven hundred, two point seven
15) go
16) has finished
17) had lost
18) has
19) ought to
20) are made
21) had seen
22) painting
23) which
24) Don’t mention it
25) specializes, high quality, suggest, copies,
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4.2. 3BAJAHUA JJII TIPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIUA

HEPEYEHD
BOIIPOCOB VISl NOATOTOBKH K MU depeHIIMPOBAHHOMY 3a4eTy M0 Y4eOHOH TUCUUIJINHE
HNHocTpaHHbIii A3bIK (AHTJIMACKHIT)
U1 00y4aroIIUXCs Mo crnenuajbHocTu 26.02.03
CynoBoxaenue
(5 xype)

Jlekcn4yeckasi 4acCTh:

. At the Maritime college

. The Seaman’s Biography

. The Ship‘s Crew

. My Shipboard Training

. Asking the way in the foreign city?

. Moscow is an international port

. Types of ships (questions)

. Famous ports of Great Britain (What do you know about of London?)
. An accident at sea (questions)

10. The discovery of the Antarctic (to retell the text)
11.The Port

12.Electrical systems of the vessel

13.Maintenence of electrical equipment of ships

14. Technical Documentation of Electrical Equipment

OO ~NOoO ol WN -

I'pamMaTH4yeckas 4acThb:
1. ApTukieb.
2.MecTouMeHus (JINYHBIE, IPUTSKATENBHBIE, YKa3aTeIbHbIE, BO3BPATHBIE, HEONPECHHBIE).
3. ms npustaraTenbHoOE.
4. MHOXECTBEHHOE YHUCI0 UMEH CYIICCTBUTCIIbHBIX.
5. [IpousBosiHbIE OT SOME, any, No, every.
6. Mectoumenust much, many, little, few.
7. The Present Simple Tense.
8. The Past Simple Tense.
9. MO,Z[a.HBHBIe TJIaroJjbl UX SKBHUBAJICHTHI.
10. The Past Continuous Tense.
11. The Future Simple Tense.
12. TlpupatoyHble IPEIIOKEHUSI BPEMEHU U YCIOBHS.
13. Ilpuyactue npouenuiero BpeMeHu. CTpaiaTesbHbIN 3aJ10T.
14. The Present Perfect Tense.
15. The Past Perfect Tense.
16. The Sequence of Tenses.
17. Complex Object, Complex Subject.
18. YcnoBHbBIE MpeIoKEHHUS.
19. YucnurenbHeIE.
[IpoMesxyTo4Has aTTecTanusi COCTOUT U3 JIBYX ATAINlOB: TECTUPOBAHUE M YCTHBIN OIMPOC.

1. YCTHBIY OITPOC /TECTUPOBAHUE
1.ITepeBecT TEKCT:
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My father advised me to be a seaman, but mother wanted me to be an engineer. | followed
my father’s advice and decided to become a seaman/ | studied hard and | was good at mathematical
problems, at speaking English and at geography. | always got excellent marks. | helped my
classmates who were poor at English and mathematics.

We had a very good navigation circle at our school. Our class-master (tutor) was a former
seaman. He was instructor of the circle where we learnt rowing, navigating small sailing boats,
defining the place of a ship and plotting it on a chart. Attending the circle did us a lot of good.

My interest in studies led me to the Marine. College | passed entrance examinations
successfully and now | am first-year cadet of the Navigation department.

2.Compose your own topics or prepare the questions and the answers:

1. At the Maritime college

2. The Seaman’s Biography

3. The Ship‘s Crew

4. My Shipboard Training

5. Asking the way in the foreign city?

3.BbiOepu 1 BCTaBb B MPEIOKEHHE MTPABUIIBHYIO (hOpMY Ti1aroa.
(Present, Past , Future Simple)
1. Where...your parents last week?
a)are b)did c)were d)was
2. Nick...to college every day.
a) goes b)went c)go d)willgo
3.Jane ...not...bread and milk tomorrow.
a) did...buy b) will...buy c)does...buy d)do...buy
4. | usually...my mother and father in the evening.
a) helped b) helps c) help d)will help
5. My friend...at college last week.
a) weren’t b)didn’tbe c¢)isn’t d)wasn’t
6. When...your father...the day after tomorrow?
a) will...getup Db)did...getup cO does...getup d)do...getup
7. My pens... in the box yesterday. My brother...them.
a) aren’t, taked b) weren’t, took c) wasn’t, took d) isn’t, taked
8. Who...up in your family? I...
a) wash, will b) will wash, does c) washes, did d) washes, do
9. They...to the port next week.
a) goes b)willgo c¢)go d)went
10. There... a bookshelf with books in my room.
a)are b)is c)were d)willbe

1. 3anonHu TabnmIy.

to teach taught
bought

took taken

to give given
drawn

to write wrote

to read

to see seen
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Kuaroun k Tectam: 3aganue 3

1c 3)b 5)d 7 b
2)a 4)c 6) a 8)c

1.Compose your own topics or prepare the questions and the answers:

1. Moscow is an international port

2. Types of ships (questions)

3. Famous ports of Great Britain (What do you know about of London?)
4. An accident at sea (questions)

5. The discovery of the Antarctic (to retell the text)

2. Make a test:

9)b
10) b
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MODAL VERBS and THEIR EQUIVALENTS.
(For the navigation, electro-engineering and water-way departments)
Choose the right variant of the verb and translate the sentences:

1 .... you help me?
a).can b).must c). may
2.1 ..... translate this text today.
a). had to D). couldn’t c).can’t
3. We had to wait long for unloading yesterday.
). HaM TIPUACTCS JOJTO0 KAATh .. ...
0). HaM JTOJITO MPHUIILIIOCH JKJIATh ...
B). MBI JKJaJI1 JI0JTO ...
4. He ... play football well many years ago.
a).could b).can c). must
5. Everybody ... be present at the lecture today.
a). couldn’t  b). must c¢). oughtn’t
6. Jack, you ... take my dictionary.
a). may b). must c).can
7. Who is to keep watch now?
a). KTO ceifyac CTOMUT Ha BaxTe?
0). KTO JOJIKEH CTOSITh Ha BaxTe cenvac?
B). KTO JIOJDKEH OBLI CTOSITh Ha BaxTe?

8. My friend often ... stayin college after classes.
a). has to b). haveto c¢). will have to
9.1 ... to speak English well when | graduate from the college.

a). can b). will be able c). could

10. The company ... to deliver the cargo to the port of London last month.
a).wasto b).is to c).could

11. We were glad to realize that our ship ... proceed to the port of destination.
a). had b).was c¢). could

12. We ... totake a taxiyesterday not to be late.
a). can b). had c). could

13. Why ... you ... to pass the exam the day after yesterday?

a).did.. have  Db).do... have c).will... have

14. According to the schedule the vessel ... to arrive at 7 a.m., but she is late.
a). is b). was c). will be

15.1 ... to read the text once more as| didn’t quite catch its meaning.
a). will have  b).was c).is

16. My friend ... to repair the car himself last week.

a). has to Db).had to c).will have to
17. When was this tanker to be repaired according to the plan?
a). Koraa J0KHBI OTPEMOHTHPOBATH TAHKEP IO IUTaHy?
0). Korza JOKHBI ObUTM OTPEMOHTHPOBATH TAaHKEP IO IUIaHY,
C). KOTAa JOJDKHBI OyAyT OTPEeMOHTHPOBATH TaHKEP IO IUIAHY,
18. We ... to keep watch in the engine room yesterday at 6 p.m.
a).areto  b).haveto c).were to
19. Who of you .... translate this text?
a).can b). has «¢).is
20. You ... follow vyour parents’ advice.
a).isto  b).should c). hasto



Kuroun k Tectam:

1)can 6) may 11) could 16) had to

2) can’t 7)b 12) had 17)b

3)b 8) will have to 13) did have 18) were to
4) could 9) will be able 14) was 19) can

5) must 10) was to 15) will have 20) should

No 2. Translate the sentences and define the Tense of the verbs.
(Simple, Continuous, Perfect).

1. How many cases are there in this hold?

2. They have not counted the number of bags.

3. Had they finished unloading before the Captain arrived?

4. The engineers had equipped the port with modern cargo-handling appliances by the

beginning of the last year.

5. They will have reconstructed the port by the end of the year.

6. The dockers will have divided the holds into several compartments by the loading.

7. The stevedore made some entries in his book after he had supervised the cargo work.
8. The have put down boxes with matches by manpower today.

9. The stevedore begins loading when the plan is ready.

10. The ship is not leaving in the morning.

11. Look! The sailors are cleaning the holds.

12. The tankers carry grain and sugar in their tanks.

13. They didn’t sign this document.

14. They are opening the hatchways.

15. The dockers were lifting the locomotive with a quay crane when the rest of the cargo

was delivered to the port.

16. The stevedore was making entries in his note-book when | came in.

17. You made a mistake in calculations.

18. The tallyman wasn’t calculating the number of drafts from 7 to 9 yesterday.
19. What are the Captain and the Agent speaking about?

20. They are discussing all points of cargo plan.

21. When will you unload the ship?

22. How many gangs will take part in the unloading operations?

23. Who was responsible for loading of the ship?

24. The holds are wet, please, make them dry.

25. When the Captain arrived the vessel was mooring at berth 5.

26. The responsibility falls upon the ship in case of loss and damage.

27. We will get ready 5 hatches in an hour.

28. The sailors will be drying the hold space at this time tomorrow.

29. We finished loading two hours ago.

30. Have you unloaded the ship yet?

31. The motormen will be repairing the main engine when the Chief Engineer comes

Kuaroun k Tecram:

1) Present Simple

2) Present Perfect

3) Past Perfect, Past Simple
4) Past Perfect

57



5) Future Perfect

6) Future Perfect

7) Past Simple. Past Perfect

8) Present Perfect

9) Present Simple

10) Present Progressive

11) Present Progressive

12) Present Simple

13) Past Simple

14) Present Continuou

15) Past Continuous Active, Past Simple Passive
16) Past Continuous, Past Simple.
17) Past Simple

18) Past Continuous

19) Present Continuous

20) Present Continuous

21) Future Simple

22) Future Simple

23) Past Simple

24) Present Simple

25) Past Simple, Past Continuous
26) Present Simple

27 Future Simple

28) Future Continuous

29) Past Simple

30) Present Perfect

31) Future Continuous, Present Simple

Nel. Compose your own topics or prepare the questions and the answers:

. At the Maritime college

. The Seaman’s Biography

. The Ship‘s Crew

. My Shipboard Training

. Asking the way in the foreign city?

. Moscow is an international port

. Types of ships (questions)

. Famous ports of Great Britain (What do you know about of London?)
. An accident at sea (questions)

10. The discovery of the Antarctic (to retell the text)

O©CoOoO~NOoO ol WN -

11.The Port
12.Description of the ship
13.Pilotage
Ne 2 FINAL TEST
(YuyeOHuk aHrimickoro sizbika it MopsikoB. b.E.Kurtaesuu.)
1. My name is Vladimir. 1 .... a second year student.
a). is b). am c). have
2. There are many .......... on deck.
a). seamen b). seaman c). seamens
3. My brother ...... like to keep watch in the engine room.
a). doesn’t b). don’t c). hasn’t
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4. Thereis my ........ cabin.
a). captains  b). captain’s c). captain.

5. Are there .... ships in the port?
a). some b). any C). no.
6. There is ...... water in the tank.
a).few b). much  c). many.
7. Our group ....... this exhibition every year.
a). visited  b). visits C). visit.
8. My friend is the ....... man in the world.
a). happy  b). happiest c). happier.
9. Have you .... been to London?
a).never b). often C). ever.
10. ...... you speak English?
a). have b).can C). may.
11.The navigators ....... the ship’s position now.
a). define b). defined c). are defining.
12.The cadets will go on sailing practice, ..... they?
a). do b). won’t  c). did.
13. Are you going ..... the shop?
a). for b). in c). to.
14. The Chief Mate ..... to the agent when the Captain came.
a). spoke b). is speaking c) was speaking.
15. Who .... Dbe responsible for the safety of the ship in
the coming voyage?
a). Is b). will C). was.
16 . At the age of 15 | .... to the River College.

a).gone  b).go C). went.
17. When | cameto the port the ship ..... already .... .
a). left b). had left  c). was leaving.

18. By next year my friend ..... from the college.
a). graduates b). will be graduated c). will be graduating.
19.If you ..... the exam, we’ll take a long holiday.
a). will pass b).to pass c). pass.
20.1 have exams in June so I ...... study every day.
a).am b). have to  ¢). must to.
21. Moscow  ...... in 1147.
a). is founded Db). will be founded c). was founded.
22. The ship’s holds .....  tomorrow.
a). are cleaned b). will be cleaned c).were cleaned.
23.The tug ..... for yesterday.
a). is sent Db). will be sent c). was sent.
24. The engine ........ by last week.

a). will be repaired b). was repaired c). had been repaired.
25. The Minister of Transport said that the Russian fleet .....

from year to year.

a). is developing b). will be developing c).was developing.
26. My friend said that he ..... at the navigation department.

a). studies  b). studied c). will study
27. BolOpaTh IpaBUIIbHBIA TEPEBOI:

We expected the ship to arrive on time.

a). MBI TIpeJIoaraeM, YTo CyIHO HpUOYIEeT BOBpEMS.

0). MBI TIpEJIOJIaraiy, YTO CyJHO MPUOYIET BOBPEMSI.
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28. BoiOparh NpaBUIBHBIA TEPEBOI:
The weather is reported to be fine.
a). cooOImuMIN, 4TO mMoroaa OyJaeT XOpoIas.
0). coobmaercs, 4ro morojga OyJeT Xoporuas.
29. BeiOpath NpaBWIBHBIA TEPEBOI:
| saw the ship entering the port.
a). 1 BHJIEJ, KaK CYJHO BOILIO B TIOPT.
0) s BUIEI, Kak CyJAHO BXOOWJIO B IIOPT.
30. How many departments ....... there at our college next year?
a). were b). are c) will be

Kuarouu k Tectam:
1b.2a.3a.4b.5b.6b.7h.8b.9¢c.10b. 11c.12b.13¢c.14¢c.15b.16¢. 17b.18b. 19c¢. 20 b. 21
C.22b.23¢c.24¢c.25¢c.26b.27hb.28b.29h.30¢C

Ne 3
GLOBAL MARITIME DISTRESS and SAFETY SYSTEM.

(TEST)

1. How do you read me?
a. KaK BbI MEHsI CIBIINUTE? D. KaK BBI MEHS ITOHSIN?
2. |l am on fire in the engine — room.
a. y MEHA II0XKap B TPIOME
b. Y MCHA MMOXKap B MAIIMHHOM OTACJIICHHUU.
C. Yy MeHs IIOXap B TPIOME.
3. Weather forecast.
d. 1oroma xXopomas; b MPOrHoO3 1noroAsl; C. rnmoroaa sACHasi.
4. Mmue TpeOyeTcsi MeTUITMHCKAs TTIOMOIITb.
a. | require radio medical advice.
b. I require boat for hospital transfer.
c. I require medical assistance.
5. lamin danger of .....
a. shifting.  b. capsizing. c. listing.
6. MAYDAY, MAYDAY, MAYDAY
I am sinking.
a. safety message. b. distress message c. urgent message.
7. Visibility is reduced by mist.
d. BUIMMOCTH NOHWKCHA N3-3a CHETa.
6. BUJAUMOCTDb MTOHUKCHA HU3-3a TYMdHa.
C. BUIUMOCTHD ITOHMUKEHA HU3-3a ABIMKU.
8. navigational ......
a. fire  b.warning  c. passenger.
9. ETA. Estimated time of arrival.
a. OJKHAaeMoe BpeMst PHOBITHA. bD. 03KHgaeMoe BpeMst OTX0/1a.
10. Message is not understood.
a. coobmIeHre He MPUHATO. D. coolIneHne He MOHATO. €. COOOIIEHHE HE OTIIPABIICHO.
11. I have beenin ....... with m/v “Mars”.
a. object. b. damage. c. collision.
12. Drifting container sighted.
a. urgent message. b. safety message. c. distress message.
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13. There are 10 injured passengers on board.
a. Ha manyoe 10 paHEHBIX MacCaKUpOB.
b. Ha Gopty 10 paHEHBIX MaccaXUPOB.
c. B Tptome 10 paHEHBIX MTaCCAXKUPOB.
14. longitudinal/latitude.
a. noirora/mmpora. b, mmpora/monrora.
15. We are launching ....... .
a. holds b. hulls. c. life-boats.
16. Keep clear of the pier.
a. IEpKUTECh B CTOPOHE OT (hapBaTepa.
b. nep>xutech B CTOpOHE.
C. IEPKUATECH B CTOPOHE OT MHUPCa.
17. Whatis ..... situation in your position?
a. fine.  b. weather. c. cold.
18. call sign
d. Ha3BaHHUC. b MECTOIIOJIOKCHHE. C. TIO3BIBHEIC.
19. Are you aground ?
a. Y Bac kper? b. Bel Ha menu?  C. Y Bac moBpexaeHue?
20. UTC. Universal Co-ordinated Time.
a. OXHUJaeMOe BpeMs MPUOBITHSI.
b. BcemupHOE KOOPIMHUPOBAHHOE BPEMSL.
C. OXHJIAEMOE€ BpEMs OTXOJA.
21. “Man has fallen ....... 1”
a.overboard.  b.aground. c.in area.
22. Wind force.
a. BeTep CBEeKWi. D. Berep mropMoBoii. . cuia BeTpa.
23. PAN-PAN.
Main engine breakdown. | request towing.
a. distress message b. safety message c. urgency message.
24.  East, west, north, south.
d. 3amaji, BOCTOK, 0T, CEBED. b. CCBCD, 10T, 3alajl, BOCTOK. C. BOCTOK,3alan,CeBep, 1OT.
25. I have jettisoned cargo to stop listing.
a. 1 MOT'y COPOCHUTB I'py3, YTOOBI OCTAHOBUTH KpEH.
b. st cOpocui rpy3, 4TOOBI OCTAHOBUTH KPEH.
C. s cOpoIILy TPpY3, YTOOBI OCTAHOBUTH KPEH.
26. | havealist to portside.
a. Do you have a list to starboard?
b. Does he have a list to starboard?
c. Is you have a list to starboard?
27. ETD. Estimated time of departure.
a. oXHIaeMoe BpeMst 0TXoAa. D. okumaemMoe BpeMst IPUOBITHSL.
28. Sinking, immediate ...... is regiured.
a. assistance. b. engine. c. position.
29. GMDSS. Global Maritime Distress and Safety System.
a. rmo0anbHasi CUCTEMa OTIpeJIeNIeHUs] KOOpIUHAT.
b. rmo6anpHast MOpCKast CHCTEMa CBS3H MTPH OCICTBHH U /IS 00eCIeUeHUs
0€30IaCHOCTH.
30. You are ....... a dangerous course.
a. having b. steering  c¢. making.
31. Mosxere 1M Bbl MUCOPaBUTHh MOBPEKIACHUS?
a. Are you under command? b. Can you repair damage? c. Can you proceed?
32. SECURITE SECURITE SECURITE



33.

34.

35.

36.

I)a

2)b

3)b

4)c

5b

6) b

7c

8)b

9)a

10) b
11)c
12) b
13)b
14) a
15) c
16) ¢
17) b
18) c
19)b
20) b
21) a
22) C
23) c
24) c
25)b
26) a
27) a
28) a
29) b
30) b
31)b

Gale warning . Western Baltic. Shower squalls.

a. distress message b. safety message c. urgent message.

What kind of ........ do you require?

a. damage. b. assistance. c. explosion.

| expect to refloat with tug assistance.

d. 51 O)KUaar0 CHIATBHCS C MEJIH, KOTraa YJIYUOIUTCA Imoroaa.
b. s OKU A0 CHATBHCA ¢ MCJIM, KOrla YMCHBIIIUTCA OCaaKa.
C. sl OKUJIAI0 CHATHCS C MEJIU C TTIOMOIIBIO OYKCHpA.

Can you get fire under control?

a. | cannot get fire under control.

b. I cannot stop listing.

c. Fire is spreading.

My propeller is damaged. I can only proceed at slow speed.

a. What is your port of destination?
b. What assistance is required?
c. Are you under command?

Kuroun k Tectam:

32)b
33)b
34)c
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